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DODATOK é&. 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 470/2015-2050-1200

uzavretej dita 30. novembra 2015 v zmysle § 269 ods. 2 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskordich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zik. & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo€enstva v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 20
ods. 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatel’'om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov : Mesto Namestovo
sidlo : Cyrila a Metoda 329/6, 029 01 Namestovo
Slovenska republika
konajlci : Ing. Jan Kadera, primator mesta
1CO : 00314676
1C DPH 12020571707

Banka refundacia: Prima banka Slovensko, a.s.

gislo (étu (vo forméte IBAN) pre refundaciu: SK69 5600 0000 0040 0101 3039

(dalej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ugely tohto Dodatku &. 1 oznacuji d'alej spolotne aj ako
~Zmliuvné strany.”)
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CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1.1

Zmluvné strany sa v zmysle &lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku uzatvorenej medzi nimi diia 30. novembra 2015,
evidovanej pod ¢&islom: 470/2015-2050-1200 (dalej len ,Zmluva®) dohodli na jei
nasledovnych zmenach a doplnkoch:

. Znenie Uvodnych ustanoveni bodu 1.1 Zmluvy ,,Definicie* sa rusi a nahradza novym

znenim nasledovne:

1.1. Definicie

Aktivita — sihrn Ginnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi za urgity Zas, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovi
skupinu uZivatelov vysledkov Projektu nezivisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je
jasne vymedzena &asom, vecne a finanéne. Aktivity sa €lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity.

Bezodkladne — najneskdr do siedmich dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre potitanie
tehoty; pri pogitani lehdt je prvym ditom lehoty deii nasledujici po dni vzniku prisluinej
udalosti.

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — oprivnené vydavky Prijimatela,
ktoré svisia vylugne s Realiziciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, a st
uréené v rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre ucely tejto Zmluvy je
pouzivana terminologia ,,vydavky®, ato aj pre ,,niklady” v zmysle zikona &. 431/2002 Z. z.
o Oitovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej aj ,,zdkon o G&tovnictve®). Opravnené
vydavky musia vzniknut, teda byt vhradené v ase od 30. aprila 2015 najneskér do
31. decembra 2015 a v sivislosti s Projektom.

Certifikaény organ — orgén, ktory vykonava certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa zasli Eurdpskej komisii, plni tilohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finanného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurépske;j
komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordinaény orgén pre operacné programy v NSRR. Ustredny organ 3tatnej
spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a G¢innd koordinaciu riadenia pomoci zo SF
a KF vramci Narodného strategického referenéného ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regiondina konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR alohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti &lanku 55 Nariadenia 1083) zvySenymi
o pripadnii zostatkovi hodnotu investicic a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci
celého referenéného obdobia. Siudastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky
vzniknuté potas realizicie projektu ako aj d'aldie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy
projektu (napr. obnova zariadenia s krat3ou Zivotnostou, vynimo&na drzba).

Deii — ditom sa rozumie kalendarny dei, pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o Pracovny deii.

Dodsavatel’ — subjekt, alebo osoba, ktora zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov,
uskutoénenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako siigast’ Aktivit Projektu.

EU - Eurépska Unia, ktora bola formélne kon3tituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej Unii.

.
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Eurépsky fond regionilneho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
aregiondlnej politiky EU, ktorého ciefom je prispieval’ k rozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a Gzemnej spoluprace.

Finan&né ukonfenie Projektu —Prijimatel’ uhradil vietky svoje zaviizky vodi Dodavatelovi
Projektu a sicasne bol zodpovedajtici NFP Prijimatel'ovi uhradeny..

Fyzické ukonéenie projektu - (v Systéme riadenia oznacen¢ ako ,,ukoncenie realizacie aktivit
projektu nastane diiom ukoncenia prac na Projekte, t.j. kedy sa fyzicky zrealizovali vietky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zaroveii Prijimatel’ kumulativne splnil nasledovné
podmienky:

(i) s zrealizované a uhradené vietky (opravnené ineopravnené) vydavky vietkym
Dodavatel'om Prijimatel'a a zaroveii

(ii) tieto vydavky si premietnuté do O&tovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravaych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

pri¢om tento defi musi Prijimatel’ uviest’ v Zavereénej monitorovacej sprave;

Hlsdsenie o zadati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu &. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi zatatie Realizacie aktivit Projektu (Zadatie prac
na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) & 1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy alebo ITMS - informacny systém,
spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi organmi, Certifikaénym organom a Organom
auditu, ktory zabezpetuje evidenciu udajov o NSRR, vietkych OP, Ziadostiach o projektoch,
kontrolach a auditoch za uéelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Europska Komisia.

Kontrola - sithrn Cinnosti, ktorymi sa v silade so zakonom &. 502/2001 Z. z. o finanénej
kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorSich
predpisov a v sllade so zikonom o pomoci a podpore overuje splnenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov SR uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodrziavanie vSeobecne zaviznych pravnych predpisov pri hospoddreni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuja kalendarne
dni. Do plynutia lehoty sa nezapogitava def, ked’ doslo k skutoénosti uréujlicej zaiatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho diia,
ktory sa svojim pomenovanim alebo tiselnym oznagenim zhoduje s diiom, ked’ doilo k
skuto&nosti urtujucej zadiatok lehoty. Ak taky defi v mesiaci nie je, lehota sa kongi poslednym
diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na deil pracovného pokoja,
je poslednym diiom lehoty najbliz3i nasledujiici pracovny defi. Lehota je zachovana, ak sa
posledny defi lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na po3tovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované rémske komunity (d’alej len ,,MRK*) - koncentricie Romov, ktoré patria
medzi najohrozenejfie skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exklizie (ekonomické vylugenie, priestorové vylidenie, kultirne vyludenie, symbolické
vyliéenie, politické vyligenie), ako aj silnou socialnou zivislostou na Stite, charakteristické
tieZ osobitnou tradiciou Zivota a inymi Specifickymi faktormi tohto etnika.

Monitorovaci vybor pre vedomostnid ckonomiku alebo MVVE - orgin zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spoloénosti a OP KaHR
na ziklade uznesenia vlidy SR & 678 zo diia 15. augusta 2007 v stlade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto OP zabezpe&uje ulohy v stlade s &lankom 65 Nariadenia 1083.
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Nariadenie 1080 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1080/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zrufuje nariadenie (ES) &
1783/1999.

Nariadenie 1083 - Nariadenic Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom

fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES) &. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
225, oktdbra 2012 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujo na vieobecny rozpocet Unie,
a zrugeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012).

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na zéklade schvaleného projektu podla podmienok Zmiuvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku z verejnych prostriedkov v silade so zakonom
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami, ide najmi
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patria do itovne; kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nesuvisia s éinnostami nevyhnutnymi pre
uspesni realiziciu Projektu, alebo sl v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP, alebo si v rozpore
s podmienkami prislunej Vyzvy.

Nezrovnalost' (iregularita) - akékol'vek poruSenie legislativy Europskej (nie vyplyvajuce
z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, désledkom &oho je alebo by
mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoftu Eurdpskej tnie alebo rozpoctov iiou
spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo stratou vynosov plyniicich z vlastnych zdrojov
vyberanych v mene Eurdpskej tinie alebo zapo&itanim neopravnenej vydavkovej polozky do
rozpodtu Eurdpskej Gnie.

Obchodny zakonnik znamena zikon & 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorgich predpisov.

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol'kych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predloZeny &lenskym 3tatom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru priorit, ktord sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Orgin auditu - narodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikacného organu, uréeny élenskym Statom pre kazdy OP,
ktory jezodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Orgénu auditu Ministerstvo financii SR.

Orgin zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c¢) CKO,

d) Certifikaény orgin,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a regionaineho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizicii priorit
a ciel'ov stanovenych NSRR,
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£) Orgén auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,
h) Riadiaci organ,
1) Sprostredkovatel'sky organ,

vietky organy uvedené v pism. a) az i) vy3Sie vo vyzname uvedenom v tomto &lanku 1.1 —
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Viada SR).

Podmlenky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — sii vietky podmienky poskytnuua
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok a jej
prilohich, kéd vyzvy KaHR-22VS-1501 zverejnenej diia 30. aprila 2015.

Podstatnd zmena Projektu méa vecny vyznam uvedeny v &lanku 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak vobdobi do piatich rokov od Finanéného
ukonéenia Projektu dbjde vo vztahu k Projektu k takej zmene, ktora je spdsobena zmenou
povahy vlastnictva polozky infradtruktiry alebo ukonéenlm vyrobnej cinnosti a ktora
ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmlenky Jeho vykonavania alebo poskytuje
Prijimatel’'ovi, inému podnikatel'ovi, orgdnu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

Z casového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie déjst’ k Podstatnej zmene definované
vo Vyzve aj v Prirugke pre Ziadatela, a to v trvani 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu méZe byt' obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordinaénym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel’sk)?m organom, MVVE, Certifikanym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr.
¢lanok 2 ods. 3 s 4 VZP).

Pracovny deii - ded, ktory nie je sobota, nedela alebo iny defi pracovného pokoja
v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava
a povmnostl alebo ich zmena alebo tiez Pravmny dokument je predpis, opatreme
usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov,
pravau formu a procediiru (postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany
akymkoIvek Orgdnom zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia, Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na
zaklade a v sivislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a
to za podmienky, Ze bol Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
pnmame pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; dopinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré pl‘l_]lma Eurdpska rada
s ciefom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekunddme pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiania a stanoviskd) i dokumenty ako si: medzinititucionalne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej neoddelitePni sidast’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom savisiacich
operacii s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi.

Projekt generujuci prijmy (Cl. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt zahriiujici
investiciu do infradtruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatePmi,
alebo kazdy projekt zahrfiujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle &l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:
a) je moiné dopredu objektivne odhadnit’ prijem &l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

Projekty maju spracovani Finanni analyzu. Pogas Realizacie aktivit Projektu a podas
doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu sa sleduje, &i nedochadza
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k zmenam v idajoch pouZitych pri vypotte Finantnej analyzy. Zasadné zmeny maji za
nasledok rekalkulaciu Finanénej analyzy a Finan&nej medzery. Takto vyGisiené rozdiely
je prijimatel povinny vratit' v stlade s postupom uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnuf prijem &l. 55 ods. 3 Nariadenia 1083/2006

Projekty nemaji spracovant Finanént analyzu. Potas Doby Realizicie aktivit Projektu
a potas prvych piatich rokov nasledného monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi podl'a postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti prvého
pitrotného obdobia nasledného monitorovania po Financnom ukoneni Projektu nie je
dotknuta povinnost Prijimatel’a predkladat monitorovacie spravy aZz do ukoncenia
obdobia Udrzatelnosti projektu.

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
Aktivity Projektu, ktoré zadina Zacatim prac na Projekte a kon&i Finanénym ukongenim
Projekiu. V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zakatia prac na Projekie do
Ukon&enia prac na Projekte (dalej aj ako ,,Doba fyzickej realizicie Projektu).

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskon republikou, ktory je zodpovedny
za riadenie OP v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy
OP. V podmienkach SR urtuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to G€elng,
Riadiaci organ mdze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu. Riadiacim
organom pre OP KaHR je MH SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravaymi
predpismi SR aEU as Priruékou pre yiadatela vramci Vyzvy na predkladanie iadosti
o NFP, Kéd vyzvy KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie iadosti, kod vyzvy: KaHR-
22VS-1501, Systémom finan&ného riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programove obdobie 2007 — 2013.

Schvilena Ziadost' o NFP — Zziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatefom a ktora je ulozena u Poskytovatela.

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne pregkézané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatefom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade ckonomickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42
v zneni neskordich predpisov na aroveii ,,podpolozka‘. Skupiny opravienych vydavkov sit
definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov S$F a KF v programovom obdobi 2007 -
2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia §F a KF na programové obdobie 2007 — 2013.

Systém riadenia itrukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého ugelom je definovat’
gtandardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, ktoré st
zavizné pre vietky zhiastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviizna vidy
aktuaina Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni,
na ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre Poskytovatel'a (ak relevantné).

Systém finanéného riadenia (trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym
organom. Je to komplex na seba nadvizujicich a vzajomne prepojenych podsystémov
a &innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpeduje  GEinné finanéné  planovanie,
rozpodtovanie, pouzivanie, (Stovanie, vykaznictvo, platba Prijimatelom, sledovanie
finanénych tokov, kontrola a audit pri realizcii pomoci 2o Strukturainych fondov
a Kohézneho fondu; pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Certifikaéného organu okrem ustanoveni, na
ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre Poskytovatela (ak relevantné).
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Strukturslne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie
ciefov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja
a Eurépsky socialny fond.

UdrZatel'nost® Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pogas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu), ktoré zadina plynit od Finanéného ukon&enia
Projektu. Obdobie udrzatelnosti Projektu trvd pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov.

Ukonéenie realizicie projektu - v silade s ¢1. 88 ods. 1 nariadenia 1083 sa projekt povaZuje
za ukongeny, ak dodlo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutoéne sa zrealizovali vietky
aktivity projektu) a finanénému ukon&eniu projektu (Prijimatel’ uhradil vietky vydavky a
Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom ukonéenia realizacie projektu sa
zadina obdobie udrZatelnosti projektu;

Véas - konanie v sulade s €asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravinych
predpisoch SR a EU av Prirucke pre %iadatela, v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, Systéme finanéného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov (d'alej
aj ,,zakon o VO*) v stivislosti s vyberom Dodévatela.

Vladny audit - nezévisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uisfovacia &innost, ktora je
zamerana najmi na:

(i) overenie ic¢inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykondva najmi
ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke opericii, ktoré sa
vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatel'a, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznaend kédom
»KaHR-22VS-1501%,

Vieobeené zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelna sidast tejto zmluvy.

Zatatie pric na Projekte nastane dfiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu, ktora
zacina ako prva t.j. diom:

i.  zacatia stavebnych prac na projekte, alebo

ii. zacatie poskytovania sluzieb tykajticich sa projektu,

podra toho, ktora zo skuto&nosti pod pism. i. alebo ii. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokolvek dkonu vzfahujiceho sa k realizicii verejného obstarévania nie je
realiziciou Aktivity Projektu, apreto vo vztahu k Zalatiu pric na projekte nevyvolava
pravne dosledky.

Zacat’ prace na projekte je mozné uz pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zikon o rozpottovych pravidlich - zikon €. 523/2004 Z. z. o rozpoStovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o finanénej kontrole a vnitornom audite - zikon ¢&. 502/2001 Z. z. o finandnej
kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich
predpisov.

Zikon o spravach finanénej kontroly - zikon & 440/2000 Z. z o spravach finanénej
kontroly v zneni neskorgich predpisov.
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Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany Z administrativnej kontroly
poskytovatel'om podia § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z administrativnej kontroly
sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke, druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory Zaznam Z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a poruenia podmienok obsiahnutych vo vieobecne zaviznych pravnych
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je Poskytovatel opravneny pozastavit’ financovanie
Projektu, zamietnut Ziadost o platbu, alebo znizit vysku pozadovanych Opravnenych
vydavkov, alebo posudit’ vydavky pozadované v Ziadosti o platbu ako Neopravnené alebo
postupovat’ podla d’alsich relevantnych ustanoveni zakona o pomoci a podpore alebo podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstipit’ od Zmluvy. Ak ma sprava finan&nej kontroly /
Ministerstvo financii SR zatat' na zaklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly
spravne konanie vO veci porusenia finanénej discipliny, Poskytovatel si od kontrolovaného
subjektu vyziada pisomné vyjadrenie k ziverom administrativnej kontroly a prilohou zaznamu
st vietky doklady tykajice sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na zaklade
takéhoto Zaznamu 2 administrativnej kontroly je sprava finanénej kontroly / Ministerstvo
financii SR opravnené priamo zaZat’ spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu vladneho
auditu. Tymto nie je dotknuty postup Poskytovatela ako riadiaceho organu podl'a §27a zakona

o pomoci a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva ajej Prilohy, v zneni ich neskorich zmien
a doplneni, uzatvorena na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti podla §14
zakona o pomoci a podpore poskytovanej Z fondov Eurépskeho spologenstva v zneni
neskorgich predpisov medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om. Pre uplnost’ sa uvadza, ze pokial
sa v texte uvadza ,zmluva® s malym za&iatoénym pismenom .z mysli sa tym tato zmluva
bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFF, je vykonané, ak je uskutotnené na webovom sidle
prislusného Organu zapojen¢ho do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov na programoveé obdobie 2007-2013 alebo akékolvek iné Zverejnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju
alebo méZu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamif a zosuladit' s jeho obsahom svoje &innosti
a postavenie. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat'. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre
neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného Nariadenia tykajice sa
informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na
kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vysiie uvedeny vyznam.

Ziadost® o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu siadosti a povinnych priloh, na
siklade ktorého s Prijimatefovi uhradzané prostriedky &F a spolufinancovania zo statneho
rozpottu v prisluSnom pomere.

2. Znenie Clinku & 3 ,Vydavky projektu a NFP* bod 3.1 Zmluvy sa rudi anahradza sa

novym znenim nasledovne:
,Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujii sumu 626 273,79
EUR (slovom §est’stodvadsat’éest’tisichestosedemdesiatlri eur asedemdesiatdevat
centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP do vysky 594960,10 EUR (slovom
pﬁt’stodevﬁt’desiat§tyritisicdevﬁt’stoéest’desiat eur a desat’ centov), &o predstavuje 95,00%
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism.
a) tohto &lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvileni pre Opatrenie 2.2
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Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mestd a obce a poskytovanie
poradenstva v.oblasti energetiky OP KaHR.

¢) Prijimatel’ prehlasuje, Ze méa zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske 5,00%
(slovom pit percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. a) tohto &ldnku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvéleni
pre Opatrenie 2.2 Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a zaroveii, ze ma zabezpetené
d'alSie zdroje financovania Projektu na dhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
Projektu vo vyske 580,00 EUR (slovom pit'stoosemdesiat eur a nula centov).

Znenie Clinku &. 6 bod 6.3 pism. a} Zmluvy sa rusi a nahradza novym znenim nasledovne:

a) ak sa dostal do ome$kania s Fyzickym ukonéenim Projektu v zmysle &lanku 2 ods.2.4
zmluvy alebo moino rozumne predpokiadat’, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou
mozZno predizit Dobu fyzickej realizicie Projektu oproti povodne dohodnutej Dobe
fyzickej realizicie Projektu. V pripade, Ze je v priebehu Realizicie aktivit Projektu
dodatkom k Zmiuve o poskytnuti NFP upravovany termin Zaiatku pric na Projekte
alebo Fyzického ukonéenia Projektu a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania
meratelnych ukazovatelov Projektu, Poskytovatel zabezpeli aj uapravu tabulky
meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP) tak,
aby obsahom nadviizovala na planovany termin Fyzického ukonéenia Projektu. Prijimatel
je povinny pisomne poziadat’ Poskytovatel'a, najneskér v termine do 7 dni po uplynuti
Doby fyzickej realizicie Projektu alebo jeho &asti, o predizenie Doby fyzickej realizicie
Projektu, alebo jeho asti, na predpisanom tlagive v Prilohe &. 3 (Ziadost' o povolenie
vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP)

Priloha ¢. 1 Zmluvy ,Vieobecné zmluvné podmienky sa rudf anahradza sa novou
Prilohou &. 1 Zmluvy ,VSeobecné zmluvné podmienky”, ktora tvori Prilohu &. 1 tohto
Dodatku €. 1 a je jeho neoddeliteI'nou siéastou.

Priloha & 2 Zmluvy ,,Predmet podpory NFP* sa rui a nahrddza sa novou prilohou &. 2
Zmluvy ,Predmet podpory NFP“, ktord tvori Prilohu &. 2 tohto Dodatku &. 1 aje jeho
neoddelitel'nou su¢astou.

Priloha & 5 Zmluvy ,,Rozpofet projektu* sa rudi anahradza sa novou prilohou &. 5
Zmluvy ,Rozpoet projektu”, ktora tvori Prilohu & 3 tohto Dodatku & 1 aje jeho
neoddelitenou sidast'ou.

Utelom zmien Zmluvy uvedenych v bodoch 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4, 1.1.5 a 1.1.6 tohto
¢lanku je Gprava definicii, Gprava stvisiacich &lankov na zaklade zmien definicii, doplnenie
ustanoveni savisiacich so sfunkénenim nefungujiceho projektu, iiprava harmonogramu
aktivit projektu a tiprava rozpoétu projektu na zaklade vysledkov verejného obstardvania.
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CLANOK 2. OSTATNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy, kioré nie si tymto Dodatkom ¢&. 1 dotknuté, zostavaji nad’alej
v platnosti a uginnosti.

CLANOK 3. 7AVERECNE USTANOVENIA

3.1

3.2

33,

34.

A pel

Za Poskytova

Ing. Peter Ziga, PhD., thinister

POdPIS: .coveererenenrsha

Ing. Jan Kadera, primator mesta

Dodatok ¢. 1 nadobiida platnost’ dilom jeho podpisu oboma Zmluvaymi stranami. Dodatok
& 1 je poda zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmenc
a doplneni niektorych zakonov (zikon 0 slobode informacii} v zneni neskorsich predpisov
povinne zverejiiovanou zmluvou.

V zmysle § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Z. z. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov Dodatok & 1 nadobida aginnost’ ditom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmlav.

Dodatok &. | je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, z toho 1 rovnopis je uréeny pre Prijimatel’a
a 3 rovnopisy pre Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Dodatku &. 1ddsledne pre&itali, jeho obsahu a pravnym
a¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné,
jasné, urdité a srozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Dodatku €. |
a na znak sihlasu ho vlastnoruéne podpisali.

Neoddelitefnii suZast tohto Dodatku &. 1 tvori Priloha & 1 — Vseobecné zmluvné
podmienky, Priloha &. 2 — Predmet podpory NFP, Priloha €.3 — Rozpotet projektu

,dia: 94 -05- 2018

&la v Bratisla

SR T — MINISTERSTVO HOSPODARSTVA
Slovenskej republiky
Microvd & 19
827 15 Bratislava 212
- 1250 -




Priloha &.1 Dodatku €.1 k Zmluve o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clinok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej aj ,,VZP*), ktoré si siastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvaych stran, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej
zZiadosti o NFP.

VZP si neoddelitelnou siéastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o poskytnuti NFP. Zdévodu jednoznalnosti sa uvadza, e zmluvou s malym
zatiatoénym pismenom ,z“ sa oznafuje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zadiatonym pismenom ,Z“ sa oznaduje
zmluva spolu so vietkymi jej Prilohami, vratane tychto VZP. Na ziklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, Ze jednotlivé zmiuvné podmienky tychto VZP si zdviizné pre obe Zmluvné strany,
pokial’ nie je niektord zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v &lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
{ii) Nariadeniel083,
(iii) Implementaéné nariadenie,
(iv) Nariadenie 966,
b) pravne predpisy SR:
(i} zakon o pomoci a podpore,
(i) zakon o rozpo&tovych pravidlach,
(ili) zdkon o finan&nej kontrole a vniitornom audite,
(iv) zakon o spravach finanénej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakon &. 40/1964 Z.z. Obtiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d'alej len
,»Ob&iansky zakonnik*),

(vii) zakon ¢&. 358/2015 ouprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimalnej pomoci aozmene adoplneni niektorych zdkoov (zdkon o Statnej
pomoci),

(viii) zakon &. 575/2001 Z. z. o organizicii Cinnosti vlady a organizicii istrednej tatnej
spravy v zneni neskorSich predpisov,

(ix) zakon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskordich predpisov.

4. Pojmy pouzité vtychto VZP majd rovnaky vyznam ako pojmy pouzité vzmluve, pri¢om

v pripade rozdieinosti definicii pojmov ma prednost’ definicia uvedens v zmluve. Pre téely lepsej

Strana 1 z31



prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouZité v zmluve, definujt v tychto
VZP. Ide o nasledovné pojmy:

a)

b)

d)

e)

g)

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo sibor informacil zachytenych na hmotnom
substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom, yratane Dokumentacie vzr'ahujicej sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a finanéné
vzlahy tykajice sa Projektu.

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu pinenia - doklad, ktory pozostava
z formulara doplitujicich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia a priloh. Na
zaklade tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizécia bola uhradena na ziklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatela
uhradena Prijimatelovi z prostriedkov gtrukturalnych fondov, Kohézneho fondu a statneho
rozpottu na spoluﬁnancovanie v prisluSnom pomere.

Dopliinjuce udaje k ukonéeniu nefungujiceho projektu - doklad, ktory pozostava
z formulara doplitujiicich udajov k ukonéeniu nefungujiceho projektu a priloh. Na zdklade
tohto dokladu Prijimatel preukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktoré boli zrealizované a uhradené zo strany Prijimatela Dodavatelovi,
zim doslo k ukon&eniu, t.J. Sfunkéneniu nefungujiceho projektu.

Ex-ante finanénd oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
z dévodu zisteni poruenia legislativy SR alebo EU, najmd v oblasti verejného
obstardvania (VO). Vyska individualnej ex-ante finanénej opravy sa urdi v zodpovedajiice]
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentudlna sadzba zo sumy Opravnenych
vydavkov zékazky v ramci schvaleného NFP alebo jeho casti, ato vo faze pred thradou
NFP k vydavkom vzniknutym 2 dotknutej zakazky, Vv ramei ktorej boli nedostatky
‘dentifikované. Na tgely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnait’
osobitny rezim s Certifikaénym organom v pripade, ak Ex-ante individualna finantna
oprava za porudenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstaravania sa prekryva

s plognou financnou opravou, extrapolaciou alebo paudalnou sadzbou.

Monitorovacia sprava Projcktu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravend
Prijimatelom za urdité  stanovené obdobie, zasielana Poskytovatel'ovi v Zmiuve
o poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, obsahujiica vietky informécie
o vecnej, financnej, Zasovej a administrativnej Realizacii Projektu; Monitorovacia sprava
mbze byt priebezna, zéveretna a nasledna.

Nefungujici projekt - predstavuje projekt, ktory Ukonéenie prac na projekte z vecného
alebo finanéného hladiska nezrealizoval do 31.12.2015.

i Vecne nezrealizovany projekt - predstavuje pripad, kedy predmet projektu nie je plne

zrealizovany k 31.12.2015, tj. predmet projektu nie je v celku hotovy, resp. nie je
. v riadnej prevadzke.

ii.  Finanlne nezrealizovany projekt - predstavuje pripad, kedy nedoglo v termine do
31.12.2015 k dhrade vydavkov Prjiimatelom Dodévatelovi, ktoré sivisia s plnenim
predmetu projektu.

V pripade bodu i., ak Prijimate!’ vyuzil preddavkové platby, ktoré uhradil do 31.12.2015,
sa uplatiiuje postup 7Zh&tovania preddavkovej platby.

Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jei v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, 7e by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, 2 dalej Ze by v fase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vylugujuce zodpovednost’ s obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora nastala az
v ¢ase, ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
zje hospodarskych pomerov. 7a okolnost vylugujicu zodpovednost sa povazuje aj

_,—_,_—-—'__.— —— e —
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h)

i)

k)

D

uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za okolnost vyluéujiicu zodpovednost sa nepovazuje
plynutie lehét vyplyvajiicich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany - vyskyt urfitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat.

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beZnej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,ziloha
alebo preddavok® a pre doklad, na ziklade ktorého sa ihrada realizuje sa pouziva aj pojem
»2alohovd faktira alebo preddavkova faktira“; podmienky oprévnenosti vydavkov
vzniknutych na zéklade Preddavkovych platieb sii bliZie upravené v &lanku 14 VZP;

Sfunkénenie nefungujiiceho projektu — predstavuje tispeiné ukongenie projektu, ktory je
nefungujici. Projekt sa sfunkéni, ak Prijimatel’ zrealizoval t4 &ast’ projektu, ktora nebola
vecne dokonfena do 31.12.2015 azirovei vykond dhradu vietkych vydavkov
Dodavatelovi, ktoré sivisia s predmetom projektu. Sfunk&nenie nefungujiceho projektu je
prijimatel’ povinny zrealizovat’ najneskér do 31.7.2016.

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona o utovnictve. Pre tuéely
predkladania Ziadosti o platbu (predfinancovanie, refundécia) sa vyZaduje splnenie
néleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) zékona o G&tovnictve, pritom za
dostatotné splnenie néleZitosti podl'a pism. f) sa povaZuje vyhlasenie prijimatela v Ziadosti
o platbu (d'alej aj ,,ZoP*) v zneni ,,Ako Prijimatel &estne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda iidajom uvedenym v étovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza
z Gétovnictva, opravnené vydavky boli skutoéne realizované v ramci obdobia opravnenosti,
nérokovand suma je vsilade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenévratného
finanéného prispevku, pravidla Stitnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného
prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlicha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiadavky na informovanie verejnosti boli
dodrZané v silade s ustanoveniami zmluvy, originily dokumentécie k piatbe, definované
v zozname priloh si v nalej dribe, nélezite opediatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre ucely kontroly. Su riadne zaznamenané (&tovnym zapisom v iiétovnictve
v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskorich predpisov. Som si
vedomy skutoénosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vritenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov®. Pre Ggely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za \&tovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povaiuje doklad, na ziklade ktorého je
vhradzana Preddavkova platba Prijimatelom Dodavatel'ovi;

Ukonéenie realizicie projektu - v silade s &l. 88 ods. 1 nariadenia 1083 sa projekt
povazuje za ukon&eny, ak doSlo k fyzickému ukon&eniu projektu (skuto&ne sa zrealizovali
vietky aktivity projektu) a finanénému ukoneniu projektu (Prijimatel uhradil vietky
vydavky a “Prijimatefovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP). Momentom ukonéenia
realizicie projektu sa zacina obdobie udrZatel'nosti projektu;

Zakazka s nizkou hodnotou - za zdkazku s nizkou hodnotou sa na tigely tohto dokumentu
povaiuje zakazka podla § 9 ods. 9 zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon
o VO*). Do 30. jina 2013 sa za zakazku s nizkou hodnotou povaZuje zikazka podla
ustanovenia § 102 zdkona o VO ucinného do 30. jiina 2013.

Zictovanie preddavkovej platby — preukazanie skutoénej vy3ky vydavkov realizovanych
Dodavatefom na zaklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatefovi, v silade s faktirou vystavenou Dodavatelom a preukazanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluZieb alebo stavebnych prac vykonanych na ziklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatela;
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

e

e

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt

realizovany Riadne, Vias av stlade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel realizuje  Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujﬁcich osbb, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny Zza akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voti jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podiel’ajﬁcej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatefa vo vztahu k Projektu ie
Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NEP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. V pripade, ak

a) Prijimatel prestal spiiat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve 3 jej jednotlivych

prilohach, teda prestal spliiat sakladnii podmienku poskytnutia pomoci, v dosledku toho

nebude d'alej opravneny na gerpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel
ie opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’;

¥,

b) dojde k zmene tykajicej sa Prijimatela spotivajiicej vV splynuti, Zlideni, rozdeleni Prijimatela,
potas platnosti a acinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ktora opraviuje Poskytovatela od tejlo Zmiuvy © poskytnuti NFP odstipit’.
Prijimatel je povinny pisomne informovat’ Poskytovatela o skutoénosti, ze dojde k takemuto
prechodu prav a povinnosti tejto Zmluvy © poskytnuti NFP,ato Bezodkladne po tom, ako sa

dozvie o moZnosti vzniku tejto skutoénosti

%,

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze zabezpeti Udrzatefnost Projektu, &o zahfila g povinnost zabezpetit,
aby v obdobi piatich rokov od ukontenia realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Podstatnou
zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaraného alebo zhodnoteného
v ramei Projektu, ak k nemu ddjde v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
a budi naplnené aj daldie podmienky pre Podstatnti zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizujl poskytovat si vietku potrebnd sizinnost na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy © poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmiuvna strana za 1o, 3¢ druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatont pozadovani saginnost, je povinna ju na napravu pisomne
vyzval. -

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzrahy v sivislosti s realizaciou predmetu a Ocelu
Zmluvy © poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovate!
neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualnou verziou Manualu informovania a publicity pre
prijimatefov NFP zverejnenou na webovom sidle poskytovatel'a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

2.

_'_._'_'_,_,_o—'_'_'_'_'_'——,_o—'__'_'_'_._'_,_,—o—'_'_'—'—'_

Prijimatel’ ma pravo zabezpetit od tretich os0b dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat’ pri sadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie
stavebnych prac 2 poskytovanie sluZieb pre Realizaciu aktivit Projektu, v silade so zakonom
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10.

0 VO, Pravaymi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom pre oblasf’ verejného obstaravania
(dalej aj ,.VO*) aich aktualiziciami, v silade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU
vztahujicimi sa na oblast’ obstaravania tovarov, sluieb a stavebnych préic. V pripade zikaziek
na ktoré sa zikon o VO nevzt'ahuje (§ 1 ods. 2 a3 zikona o VQ), je prijimatel’ povinny
preukazat’, resp. zdovodnit’ hospodirnost’ vynalozenych vydavkov za podmienok uréenych
Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi Dokumenticiu z VO na obstaranie tovarov,
sluZieb a pric a/alebo Dokumenticiu k obstaraniu podla §! ods. 2 a3 zikona o VO.
Poskytovatel' je opriavneny bliZsie 3pecifikovat, ktori Dokumenticiu avakej lehote je
Prijimatel’ povinny predlozit’ na administrativnu kontrolu.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Dokumentaciu k obstaraniu podla § 1 ods. 2 a3
zikona o VO, ktorym sa zabezpetuje obstaranie v savislosti s Realizdciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislugného pravneho vzt'ahu.

V pripade, Ze proces VO nebol do t&innosti Zmluvy o poskytauti NFP ukonéeny, Prijimatel je
povinny predkiadat’ na administrativnu kontrolu VO Dokumentaciu k VO v $tadiu pred
podpisom zmluvy s iispe$nym uchadzagom s vynimkou zakaziek podl'a § 9 ods. 9 zikona o VO,
ktoré predkladd Prijimatel po podpise zmluvy s uspesnym uchddzatom. Dokumentéciu je
Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi Bezodkladne po ukongeni vyhodnotenia ponik
predlozenych uchddzaémi a oboznidmeni uchidzadov s vysledkom vyhodnotenia,
aviak najneskdr 30 dni pred planovanym détumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac s dspednym uchadzafom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zikazky je Poskytovatel oprivneny vyZiadat od Prijimatela
prisludni Dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

V pripade, Ze proces VO bol ukonéeny do 4&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’
povinny na kontrolu predloZit’ kompletni Dokumentaciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel' je povinny pri zaddvani zikaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluZieb
a uskutolnenie stavebnych pric dodrZiavat' zakladné principy VO vyplyvajice z principov
volného pohybu tovarov asluzieb azprincipu hospodarskej stfaze, ktorych dodrzanie
Poskytovatel kontroluje, a ktorymi s princip rovnakého zaobchddzania, princip
nediskriminécie uchadzagov alebo zéujemcov, princip transparentnosti a princip hospodérnosti
a efektivnosti. Koneénti a vyluéni zodpovednost’ za realizaciu VO v silade so zékonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatela, podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU vztahujicimi sa na
oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

V sivislosti s poskytovanim sutanych podkiadov nie je zo strany Prijimatela pripustné
obmedzovat’ lehotu na poskytovanie sttfainych podkladov. V tejto sivisiosti je nevyhnutné
ponechat’ lehotu npa poskytovanie sutaznych podkladov totozn s lehotou na predkladanie
ponik.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zikazky podl'a § 9 ods. 9 zikona o VO zalatej odo dita
zverejnenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, t.j. od 30. aprila 2015, dodrziavat’ principy
a postupy VO definované v zdkone o VO a Pravnych dokumentoch Poskytovatel'a (najmé
v Metodickom pokyne RO & 12 kzadavaniu zikaziek podla § 9 ods. 9 v podmienkach
OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zikonom o VO, Privnymi dokumentmi Poskytovatel'a,
podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmerneniami  vydanymi
Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohl'adu na to, kedy bolo pocas uginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moZze predstavovat’ podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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11.

12,

13.

14,

b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat’ finan&né opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviiuje Poskytovatela preklasifikovat’ Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
ziklade takéhoto VO veelku alebo z&asti do Neopravnenych vydavkov; v pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskuto&nenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa preklasifikovania Opravnenych vydavkov na Neopravnené¢ vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Poskytovate!’ vykonava administrativnu kontrolu obstarévania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov Vv zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje
Prijimatel’a so Zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo diia predloZenia prisluinej
Dokumentacie vymedzenej v ods. 3 a% 6 tohto Elanku Poskytovatelovi, pricom dorugenim
Dokumenticie sa rozumie prijatie kompletnej Dokumentacie Poskytovatefom, pokial’
Poskytovatel neustanovi inak (uvedend lehota je procesnopravna, tj. lehota je zachovana,
ked' Poskytovatel zadle zavery z administrativnej kontroly obstaravania VO v posledny deit
lchoty na poStovi prepravu). Poskytovatel kontroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v
§ 46 ods. 2 zdkona 0 VO, ktora sa tyka mo¥nosti zrugenia VO zo strany Prijimatel'a, ak neboli
predloZené viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel’ vyzve Prijimatela, aby v
lehote nie kratsej ako 7 kalendarnych dni od dorugenia tejto vyzvy odévodnil, preéo predmetny
postup zadavania zakazky nezrudil. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredlozi oddvodnenie,
resp. Poskytovatel nebude pokladat predlozené odévodnenic za dostatoéné, poziada
Poskytovatel’ Urad pre verejné obstaravanie (dale) aj LUVO") o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spolupraci s UVO. Rovnako Poskytovatel’ poZiada Uvo
o vykonanie kontroly predmetného VO, ak Prijimatel nezrudil pouZity postup zadavania
zékazky v pripade, Ze v ramci pouzitého postupu zadavania zakazky bola predloZend len jedna
ponuka. Dalsi postup uplatni Poskytovatel' na zaklade vysledkov kontroly zo strany Uvo.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zatatia inej kontroly v zmysle &lanku
12 tychto VZP alebo pokial’ tak ustanovuje tento &lanok.

Poskytovatel’ prerusi administrativnu kontrolu obstaravania a vyzve Prijimatel’a na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratéej ako 7 kalendarnych dni odo
dita dorucenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti. Lehota na oboznamenie Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly prestava plyndt diiom odoslania vyzvy. Po dorudeni odpovede

Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatela plynie nova lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel' poZiada o kontrolu procesu VO UVO, Poskytovatel’ zasle Prijimatelovi
oznamenie, Ze postupil kontrolu procesu VO na UVO, resp. poziadal o vypracovanie odborného
giastkového stanoviska alebo osobnii konzultaciu. Lehota podla odseku 11 tohto ¢lanku na
oboznamenie (zaslanie) Prijimatela so zivermi z administrativnej kontroly prestane plynut.
Prijimatel’ nie je vtomto pripade opravneny vykonat' dkon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
o postupeni kontroly procesu VO na UVO Prijimatel uzavrie zmluvw/dodatok k zmluve
s uspesnym uchadzacom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Diom dorudenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO do
dispozicie Poskytovatel'a, resp. Ziastkového odborného stanoviska alebo zapisnice z osobnej
konzultacie, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny, najneskor

v posledny defi tejto lehoty oboznamit’ Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

Administrativna kontrola VO v %tadiu pred podpisom zmluvy s ispeSnym uchadzatom

Poskytovatel’ mé pravo sGiéastnit’ sa na procese VO ako &len komisie na vyhodnotenie ponuk
bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknuta povinnost Poskytovatela vykonavat’
administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatel'a kontrolovat’ proces VO
nasledne v ramei kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel je rovnako

e ——— e ———
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15.

16.

17.

18.

19.

opravneny na G&el minimalizovania porusenia postupov a principov VO, priebezne kontrolovat’
realiziciu VO zo strany Prijimatela vo forme ex-ante kontroly, na ucely ktorej je opravneny
vyzadovat' relevantnii Dokumenticiu ete pred jej samotnym pouZitim v procesoch VO.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zivermi z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto ¢lanku VZP oznami Prijimatelovi neakceptovanie predioZenej
Dokumentacie, vyzve Prijimatela na zrulenie sitaze a odporuéi vyhlésenie nového VO (ak to
umoZiiuje Casové lehota Realizicie aktivit Projektu), ak v procese administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatela s Gspe$nym uchadzadom, identifikuje zdvazné porudenie
zikona o VO, resp. postupov a principov VO, Pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je moZné
odstranit’ Upravou navrhu zmiluvy medzi Prijimatelom a Ospe3nym uchadzadom. Sudasne
oznami Prijimatelovi, Ze nesiihlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom a uspeSnym
uchadzagom, v désledku ¢oho vydavky sivisiace s takto uzavretou zmluvou nebudii povaZované
za Oprévnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkov ztakto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel’ nepripusti do financovania, pokial
nie je v Metodickom pokyne Centrilneho koordinaéného organu (CKO) &. 11 k uréovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel’ identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatel’a pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodévatelom, postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajiicom
odseku, a teda Poskytovatel’ vyjadri svoj nesihias s uzavretim dodatku.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia sa so zivermi z administrativnej kontroly vyzve
Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak podas kontroly navrhu dodatku
kzmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom
a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 a § 88 zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych pric suspednym uchddzatom aneddjde k odstréneniu protipravneho stavu,
Poskytovate oznami Prijimatelovi, Z%e nestthlasi s uzatvorenim zmluvy s Gspe$nym
uchadzadom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial’ nie je v Metodickom pokyne
Centrélneho koordinagného organu (CKO) &. 11 k uréovaniu vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho &asti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatefom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly
v lehote do 21 dni odo dita predloZenia prisluinej Dokumentacie Prijimatel'om Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu aktivit Projektu do &asu oboznimenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat tikon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy s ispe$nym uchédzadom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatefom Projektu). Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzaom méze byt
vtakomto pripade chépané ako podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknutéd povinnost’ Poskytovatera kontrolovat’ uvedenii Dokumentéciu.

V pripade, ak Poskytovatel’ neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznémi Prijimatela s tym, %e je oprévmeny vykonat (kon (napriklad uzatvorit’
zmluvu/ramcovii dohodu s Gspednym uchidzadom, uzatvorit dodatok k zmluve, pripustit’
vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, slufieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania). Uvedené kon3tatovanie Poskytovatel'a viak neznamena a v iadnom pripade sa
nim nevylucuje, Ze pripadnou d'alSou (neskdr vykonanou) kontrolow VO nedajde k zisteniu
poruleni povinnosti Prijimatel’a, ktoré méZu vyvolat' pravne nésledky uvedené najmi v odseku
10, 21 a 22 tohto &lanku VZP, a to najmd v désledku aplikacie postupov vychadzajiicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU.
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20.

21.

22.

23,

24.

e a

Administrativna kontrola VO v §tadiu po podpise zmluvy s GspeSnym uchadzafom

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly obstardvania & na obstaravania
ukongené pred \ginnostou Zmluvy 0 poskytnuti NFP, pricom administrativnu kontrolu vykona
az po a&innosti Zmluvy © poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatel'a ohladne
moznosti vyzvy na (pravu sitaZnej dokumentécie, upravu navrhu zmluvy, pavrhnutia zrusenia
sitare a kontroly dralgich postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy S uspednym
uchadzatom sa nepouZiju.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp- porudenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesného
uchadzata, ale este pred dhradou Opravnenych vydavkov v 70P, vztahujicou sa k opravnenym
vydavkom Projekitu, ktoré vyplyvajl 2 realizacie VO (napr. na ziklade zaverov
2 administrativne) kontroly), Poskytovatel navrhne Prijimatelovi Ex-ante finanéni opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade VO do financovania. Koneiné potvrdenie
Ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po spineni podmienok uréenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené K financovaniu
za podmienky zniZenia oprévnenych vydavkov vo vyske uréenej Ex-ante finanénej korekcie.
Podmienky uréenia Ex-ante finanénej opravy 2 sutasného pripustenia kontrolovaného vO
k financovaniu v Xtadiu po podpise zmluvy s uspesnym uchadzagom st upravené v Metodickom

pokyne CKO ¢ 11 k uréovaniu vysKy yratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri
porudeni pravidiel a postupov VvO.

Spoloéné ustanovenia K administrativaej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. poruenic
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az pocas realizacie projektu, po hrade
opravnenych vydavkov v 70P, vztahujicej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaja z realizicie
VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste, vladneho audity, auditu EK a pod.)
Poskytovatel postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore, 8 ak to urti Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vysky finan&nych prostriedkov, ktoré maji byt Prijimatelom vratené, Poskytovatel postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO & 11k uréovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho Zasti pri poruseni pravidiel a postupov VO resp. iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravaenym organom, najma CKO (napr. usmernenie CKO K finanénym
opravam za skratené lehoty na poskytnutie sataznych podkiadov v pripade VO zacatych do 7.7.

2013 a pod.).

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit v ramci zavizkového yzfahu s Dodavatelom povinnost
Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu savisiaceho ¢ dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a aéinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
&lanku 12 tychto VZP aposkytnit im vietku potrebn sacinnost’. Zarovei sa Prijimatel
zaviizuje upravit v zmluve s Dodavatelom povinnost predkladat’ elektronicka verziu (VO
formate MS Excel) podrobného rozpotty, ako aj povinnost predkladat’ v clektronickej verzil

¢

kazdi zmenu tohto podrobného rozpodtu, ku ktorej déjde potas realizacie predmetu zmluvy.

Na tcel overenia stiladu realizécie VO s internym aktom Prijimatela je Poskytovatel opravneny
vyziadat' si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podmienkach Prijimatela a plan
verejného obstaravania na prislusny kalendarny rok. Ak realizacia VO Prijimatelom bude
uskutognend v silade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatela,
aviak vrozpore S principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU aSR
a Pravnymi dokumentami vydanymi Poskytovatefom, rozhodujuce pre posidenie splnenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om.

e e
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25.

26.

Prijimatel’ akceptuje skutofnost, Ze vydavky vzniknuté na ziklade VO neméiu byt
Poskytovatefom vyplatené skér ako budi skontrolované pravidlé/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdena Ex-ante finanénd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréen4, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu nezagne plynit’ skér ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitiviom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urlenia Ex-ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajitcej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na ziaklade VO.

Clinok4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je vzmysle Nariadenia 1083 a vsilade so zisadou riadneho finanéného
hospodarenia zodpovedny za zber tidajov o realizicii Projektu potrebnych pre finanéné riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpefenie vhodného (analytického) vedenia
ictovnictva projektov u prijimatelov. Za ti¢elom toho, aby Poskytovatel' mohol splnit’ svoje
povinnosti tykajlice sa monitorovania realizicie Projektu Prijimatel'a, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze Prijimatel’ je povinny pravidelne pogas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, tj. za
obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od ukon&enia realizdcie Projektu
predkladat’ Poskytovatel ovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotach' uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznii monitorovaciu spravu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu,

c) Nasledni monitorovaciu spravu.

Prijimatel’ zdroveii predklada Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlisenie o zalati realizacie
Projektu (Priloha &. 4) ato do 7 dni od zalatia Realizicie aktivit Projektu (Zadatia pric na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je $tandardizovana a zavizna pre vietky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spriavy projektu si Poskytovatelovi
dorugované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej &asti portalu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. In3trukcie k vyplneniu Monitorovacej spravy si dostupné
na webovom sidle Poskytovatela.

Priebeina monitorovacia spriva

Prijimatel’ je povipny predkladat’ Poskytovatelovi za obdobie od Zadatia prac na Projekte do
Fyzického ukongenia Projektu PriebeZné monitorovacie spravy vizdy najneskér do 15. diia
mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie zagina plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak &asova opravnenost’ Realizicie aktivit Projektu zahfiia
aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitorovacia sprava bude
zahffiat’ okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zagatia prac na Projekte do
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, poéas ktorého ddjde
k Fyzickému ukonéeniu Projektu sa PriebeZnd monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju

Poskytovatel md2e pozadovat’ od prijimatela predloZenie Monitorovace] spravy aj mimo terminov pevne stanovenych
v tejto Zmluve.
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povinnost’ predloZit’ Zavereénil monitorovaciu spravu, Priebeznd monitorovacia sprava sa
nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zacatia prac na Projekte do Fyzického ukonéenia Projektu
trvalo v ¢ase pred nadobudnutim Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; vtakomto pripade
Priebezni monitorovaciu spravu nahradza Zavere&na monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najmi, ale nielen Gdaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) o zmenach finanéného harmonogramu Projektu.

Zaveretna monitorovacia sprava

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi Zavere&nii monitorovaciu spravu najneskér do
15. diia mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doglo k Fyzickému ukonceniu Projektu za
podmienky, Ze boli zrealizované a uhradené v3etky (opravnené i neopravnené) vydavky vietkym
Dodavatelom Prijimatel’a, ak ich Projekt obsahuje a sti¢asne si tieto vydavky, ako aj naklady
tvorené G¢tovnymi odpismi anaklady na spotrebu skladovaného materidlu premietnuté do
Oetovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR aEU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP., Termin na predloZenie Zavereinej monitorovacej
spravy zadina plynit najskor prvym diiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doilo
k Fyzickému ukonéeniu Projektu. Ak Prijimatel’ porudi tito povinnost’, a ak to uréi Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade sélankom 10 VZP. Zavereéna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c} deii Fyzického ukonéenia Projektu,

d) daldiv dokumenticiu poZadovani zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu.

Nasledna monitorovacia spriva.

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy poéas 5 rokov
odo dila ukongenia realizicie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi do 15. dita mesiaca nasledujliceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajicich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zadina plynit’ od prvého diia
kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k ukongeniu realizicie Projektu. V pripade,
ak k Finanénému ukonceniu Projektu doslo neskér ako k Fyzickému ukon&eniu Projektu, prva
Nasledna monitorovacia sprava bude zahfiial’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Fyzického ukoncenia Projektu do ukondenia realizacie Projektu a Prijimatel’ je povinny
vtomto obdobi udrzat’ hodnoty vysledkovych meratelnych ukazovatelov. WNasledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatel'ov Projektu, vratane meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdovodnenie v pripade neudrzania hodnét meratel'nych ukazovatelov vysledku
a aj zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét meratelnych ukazovatel'ov dopadu
vratane ukazovateFov horizontalnych priorit EU. Nésledna monitorovacia sprava obsahuje tdaje,
ktoré si1 potrebné pre overenie splnenia podmienok Udrzatel'nosti, vritane udrania vysledkov
Projektu v zmysle ¢lanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo netplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto élanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi primeranti lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie Kkratdiu ako 7 dni, maximélne vSak 14 dni. Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstranit, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit’. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom Realizdcie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
odévodnit’.

Poskytovatel’ na zaklade posiidenia Monitorovacich sprav s ohladom na pdvodny navrh Projektu
moZe:

Strana 10 z 31



10.

11,

12,

161,

14.

a) vykonat' kontrolu na mieste najmi v sdvislosti s dodrzanim harmonogramu realizicie
aktivit, proporcionalitou pouZitych finanénych zdrojov k dosahovanym  vystupom
a vyraznej3imi zmenami rozpo&tov Aktivit;

b) poZadovat’ vratenie Zasti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
zniZenia zmluvne zdviiznych vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde Je to relevantné, postupom
podla Elanku 10 VZP,

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu Monitorovacich sprdv a terminov uvedenych vtomto &ldnku VZP
a Prijimatel’ je povinny na Ziadost PoskytovatePa v nim stanovenej lehote/terminoch
predloZit/predkladat’ poZadované spriavy, Dokumenticiu a informacie sivisiace s Projektom,
najmé:

a) sivisiace s charakterom a postavenim Prijimatel’a,

b) s realiziciou Projektu, vratane fotodokumentdcie postupu prac na Projekte,

¢) sucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatel'a sivisiacimi s d&elom Projektu,

e) s vedenim G&tovnictva,

f) daldie informicie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat..

Prijimatel' berie na vedomie, %e rozsah sprav ainformacii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel’ spdsobom podF'a vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakter poZadovanych
sprav a informdcii, priom méZe ist' napr. o pisomni komunikéciu s Prijimatefom, vydanie
metodického usmernenia alebo in(i vhodni formu, aviak bez potreby uzatvarat' dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP. Pokial' Poskytovatel’ na tento ucel vydd metodické usmernenie,
Zyverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zverejneni informuje Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny Bezodkiadne podrobne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
a ukon&eni akéhokol'vek sidneho, trestného, exekugného, konkurzného, reitrukturalizaéného,
spravaeho alebo iného konania voii Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie, ozdravného
reZimu, resp. nitenej spravy ajej ukondeni, ovzniku a ziniku Okolnosti vyluéujicich
zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych osdb podla &lanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiach stvisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a G&el Projektu,

Prijimatel’ je zodpovedny za v&asnost, presnost, spravnost, pravdivost’ a dplnost’ vietkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ tplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie sprivy
Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne dosledky md aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stanovenym v tomto &lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ zisti, e Prijimatel' nezagal s Realiziciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP), povaZuje sa to za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel’ je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’.

O zmene podmienok pre Projekty generujiice prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre Projekty generujice prijem podas monitorovania
Cistyeh prijmov v silade s &lankom 55 ods. 4 Nariadenia 1083:

a) aeSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v siilade s &lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet' dodatok k zmluve, ktorym sa upravi &lanok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypozitanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri Ziadosti 0 NFP a NFP vypogitanym rekalkuliciou finanénej
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15.

16.

medzery; v pripade ak je rozdiel podia predchadzajiicej vety vy$3i ako NFP, ktory je eite
Poskytovatel povinny poskytnat Prijimatelovi, zmluvné strany sa zaviizujii uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimate!’ povinny vratit' v siilade s &lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s &lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ v siilade
s élankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypogitanym na ziklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NEP a NFP vypotitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi a to zaslanim zictovacej faktury, prip. d’alsej
podpornej dokumenticie a vo formate Doplitujicich ftidajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt realne uskutofnené tak,
aby mohlo byt tymto spdsobom oznamené Poskytovatelovi najneskér do 31.7.2016.

Prijimate!’ je povinny informovat Poskytovatela o ihrade a dodani tovarov/poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré preukazuju Sfunkénenie nefungujiceho projektu ato
zaslanim a vo formate Doplilujicich ddajov k ukon¢eniu nefunkéného projektu vratane
povinnych priloh/podpornej dokumentécie. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a
o tejto skuto€nosti do 15 dni po dhrade a dodani tovarov/poskytnuti sluZieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktorymi sa nefunkcny projekt sfunkénil, pritom toto sfunkénenie musi byt’
realne uskutoénené tak, aby mohlo byt tymto spdsobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskdr do
31.7.2016.

Clanok5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o poskytnutej pomoci v silade s aktulnym Manudlom informovania a publicity pre prijimatelov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimate! je povinny Poskytovatelovi poskytovat’ si¢innost’ na aéely publicity prikladov dobrej
praxe.

Pre gely uvedené v odseku 2 tohto Elanku Prijimate!’:

a) poskytne fotografie tykajice sa realizacie Projektu, umoZni vyhotovenie zaberov na ucely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred zatatim a podas realizacie projektu ana poziadanie
Poskytovatela mu ich zasle;

c) prijme osobu opravneni Poskytovatelom na vykonanie interview na ucely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovatel'a alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu za G&elom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inti reklamni tabul'u vigsich
rozmerov ako st tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatelov NFP.

Prijimatel sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov na ugely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zdroveii sihlasi so zverejnenim nasledujicich  informacii
a dokumentov v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatela; nézov, ciele a struény opis
Projektu; miesto Realizécie aktivit Projektu; &as realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt;
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vyska poskytnutého NFP; meratelné ukazovatele Projektu; fotografie a video zébery z miesta
realizdcie Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sihlasi so
zverejnenim uvedenych udajov aj inymi spésobmi, na zakiade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel’ sa zavizuje, %e:

a)

b)

v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom/ktorej majii
byt umiestnené Casti systému verejného osvetlenia v stvislosti s realiziciou projektu
je povinny predioZi na vyzvu Poskytovatela kedykolvek pocas celej doby platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP siihlas vlastnika zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom/ktorej maji
byt umiestnené Zasti systému verejného osvetlenia s realiziciou projektu; uvedend
povinnost sa nevztahuje na pozemky, ktoré st dotknuté realizaciou Projektu,

bude vylugnym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NEP minimélne
pocas doby Realizdcie aktivit Projektu a potas doby, ktorej dizka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory ma najdih$iu dobu
odpisovania v zmysle prislu$ného pravneho predpisu, najmenej viak 5 rokov od ukong&enia
realizicie Projektu. Pre vylagenie pochybnosti sa uvadza, %e na vietok majetok podl'a tohto
pism. b) sa vzfahuje rovnakd doba, potas ktorej musi Prijimatel’ zostat’ vyluénym
vlastnikom v3etkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, &i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pri€om dlZka tejto doby sa
stanovuje podla dliky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je
najdlh3ia (d'alej ako ,,Doba viazanosti®).

c) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v raimci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti:

(i} bude pouzivat’ vyluéne na dosiahnutie uelu Projektu

(i) zaradi do svojho majetku azostane v jeho majetku minimélne pofas Doby
viazanosti v zmysle zakona o U&tovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich osb na
zaklade vyuZitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
vélanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty zNFP musi byt novy a nepouZivany,
pri€om 2a novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym
vlastnil, mal v dribe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vztah, &i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,

2. Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti neméze byt’ pocas Doby

viazanosti:

a. prevedeny na tretiu osobu,

b. prenajaty tretej osobe,

c. zataZeny aky;nkol’vek pravom tretej osoby,

d. na ziklade pravneho tkonu prenechany tretej osobe za d&elom vykonivania Spravy,

vykondvania manaZérskych, riadiacich alebo kontrolnych &innosti alebo akychkoPvek
inych obdebnych &innosti, s dosledkom, Ze Prijimatel’ nebude méct’ alebo nebude vébec
vykonavaf iplni spravu, manaZment, riadenie alebo mat’ iplnt kontrolu alebo akikolvek
inil obdobnt &innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pri¢om sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidld hospodarskej sataze, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy $tatnej pomoci a zaroveii
uzavretim takéhoto pravneho vztahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciel'a
a ucelu Projektu.

3. Porugenie povinnosti uvedenych v predchadzajiicich odsekoch 1 a 2 tohto &lanku Prijimatel’om
sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a
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od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a zarovef Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
zast’ v sulade s &lankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel’a z odsekov | a2 tohto &lanku nie si relevantné v pripade
likvidacie nebezpeéného odpadu v silade s platnymi pravnymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel’ naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym z NFP aj v rozpore
s povinnostami uvedenymi v odseku 1 a2 v dasledku plnenia povinnosti stanovenej vieobecne
ZAviznym pravaym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim Statneho organu.

Pri dodrzani podmienck uvedenych v odsekoch 1. a3 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zarovei
berie na vedomie, e scudzenie alebo prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho Zasti za inych ako trhovych podmienok moze zakladat
nedovolendi &tatnu pomoc v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, zé&oho pre
Prijimatel’a budu vyplyvat prislusné pravne nasledky.

Prijimatel’ sa zavédzuje poskytnat Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorend pri Realizacii alebo v stwvislosti s Realizéciou aktivit Projektu, a tymto
sarovell udeluje Poskytovatelovi a prislunym organom SR a EU pravo na pouZitie iidajov
z tejto Dokumentdcie na ucely siivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ nic je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postiipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluuje, bez ohl'adu
na pravny titul, praviu formu alebo spdsob postipenia. V pripade postipenia pohl'adavky
Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast.
V pripade, ak dani skutoznost’ identifikuje Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP/jeho
&ast v salade s Elankom 10 VZP. V pripade ak dani skutoznost’ identifikuje kontrolny organ
alebo Organ auditu, postupuje v stlade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. 0 rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpetend aplikacia § 31 ods. 7 citovaného zakona na acely vysporiadania
finanénych vztahov vogi vieobecnému rozpoétu EU.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi akikol'vek zmenu v osobe veritela pohladavky,
ktorda voii Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v suvislosti s Projektom, ato
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie © tejto zmene veritel'a vykonanej na zéklade akéhokol'vek
pravneho dévodu. Poskytovatel’ je v takomto pripade opravneny postupovat’ podi'a &lanku 8
ods. 6 a ods. 7 VZP, pripadne podla &lanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) ai) VZP v pripade,
ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatela zakladala Nezrovnalost alebo akékolvek iné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR afalebo EUl alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravaych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujici
Glovenskii republiku, tento orgn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiiujd prisluiné pravne
predpisy SR upravyjiice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Porusenie zavdzkov Prijimatela ustanovenych v tomto slanku sa povazuje za podstatné
porugenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela
vratit NFP alebo jeho East’.
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Clinok8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

l.

bl

Prijimatel je povinny zrealizovat' schvéileny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a Ukongit’ price na Projekte Riadne a Véas v siilade s &lankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel’ je
povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu Fyzického ukonéenia Projektu
v stlade s &lankom 6.3 pism. a} zmluvy.,

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizicie
Projektu (Priloha &. 4) do 7 dni od zadatia Realizicie aktivit Projektu (Zacatia prac na Projekte),
ak k Zacatiu pric na Projekte dochidza po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zagatia pric na Projekte pred nadobudnutim uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zadati realizécie Projektu do 7 dni odo
dita nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu aktivit Projektu, ak Realizicii aktivit Projektu
brania Okolnosti vyludujice zodpovednost’ (dalej aj ,,OVZ*) a to po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohto &lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do Doby fyzickej
realizacie Projektu. Poskytovatel’ na zdklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeti
apravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢)) v spojeni s ods. 11 pism.b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom alebo ak bolo
sposobené z administrativnych alebo technickych dévodov na strane subjektov zi€astiiujicich sa
na platbe NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na mechanizmy uvedené
v Systéme finanéného riadenia. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omelkani platbu
Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel' povinny pokradovat v Realizdcii aktivit
Projektu. Pozastavenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov uvedenych vtomto odseku sa
nezapodéitava do Doby fyzickej realizacie Projektu.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Realizicie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto &lanku Prijimatel' v pisomnom oznimeni uvedie skutoénosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k &omu prilozi prislu$ni dokumentéciu preukazujicu
vznik OVZ. Doruéenim tohto oznémenia Poskytovatelovi nastivaji 0Cinky pozastavenia
Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, ibaZe,
v pripade dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto Elanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznagne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skorSi vznik OVZ pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizicie aktivit Projektu Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenie Realizcie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho Zasti; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizicie aktivit Projektu tyka len jeho &asti, Prijimatel v oznameni identifikuje
dotknuté Zasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podla ich nazvu
v Prilohe &.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpolet Projektu) alebo v tabulke &. 8 v Prilohe &.2
(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizicie aktivit Projektu nie st blizsie
Specifikované ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na ziklade
¢oho z hPadiska Opravnenosti vydavkov nastivaji tginky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
&lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik
OVZ neakceptuje, v dosledku Eoho k pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a% do doby odstranenia tohto
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porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost vylugujica zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism- c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok yztahujici sa na Aktivitu alebo jej gast, vykonand v ramci Realizicie aktivit
Projektu pred tym, ako doglo k cinkom pozastavenia Projektu podfa ods. 5 tohto &lanku

VZP, atoaj Vv pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi doglo aZ v ¢ase po
vzniku Géinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto Elanku VZP,

dy v pripade zacatia trestného stihania:
(1) Prijimatel’a,
(i1) osdb konajicich v mene Prijimatela,

(i) neznameho pachatela za trestny &in, ktorého skutkové podstata mala byt naplnend
v stivislosti s Realizaciou aktivit Projekiu.

e) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie 7 Nezrovnalosti na grovni konkrétnej
Vyzvy, v ramei ktorej Prijimatel podal siadost o NFP, bez ohfadu na porudenic pravnej
povinnosti Prijimatelom.

7. Poskytovatel moZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vritane vetkych procesov S tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jei odstranenia a ak K odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny V silade s Nariadenim 1083, lmplementaén)?m nariadenim, Systémom finan&ného
riadenia a s na to nadvazujacimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy © poskytnuti NFP

pre podstatné poruenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat finanénl opravu gasti NFP.

8. Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto glanku VZP, ide 0 pozastavenie Realizacie aktivil Projektu ako
celku, Poskytovatel nie je v omeskani s pinenim svojich povinnosti podla Zmluvy © poskytnuti
NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo 2 takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je

osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Prijimatel si je vedomy @ sthlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudi povaiované za opravnené, ked'se Realizicia aktivit Projektu je pozastavené,
a takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatel’ovi preplaten¢, a t0 bez ohl'adu na vznik zavazkov

Prijimatela voii Dodavatelom, ktoré mu moZu vzniknit najmd v savislosti s jeho zmluvnymi
vzt'ahmi s Dodavatel'mi.

9. Poskytovatel oznami Prijimatel’ovi pozastavenie poskytovania NFEP, pokial budii spinené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijimatel’ovi
nastavajo ainky pozastavenia poskytovania NFP. Na dorucovanie sa yztahuje &lanok 13 ods. 4

tychto VZP.

10. Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi pokladat’ za
Opravnene vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla Prilohy
g. 5 (Rozpotel Projektu) zahrnuté pod Zasti Projekty, ktorych realizacia nebola pozastavené
v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto &lanku VZP. Z hiadiska posudenia

oprz'wnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6, pism. ) tohto

&lanku VZP.
11. Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy oposkymuti NFP, ktoré sit v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s yynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje 2 ak sucasne nedoslo

k porueniu inej povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré <o v zmysle ods. 6 pism. ¢) tohto Elanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

<) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 6 pism. €) 1ohto &lanku,
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12.

13.

14.

Jje povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznidmenie o odstréneni zistenych porugeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyluéujicich zodpovednost’ sa osobitne vztahuji
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto &lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania
NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny Gkon alebo akakol'vek povinnost' Poskytovatela
vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajticich sa
rieSenia Nezrovnalosti a ziroveil podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych porugeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutofnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov podla pism.
a) a c) uvedenych vy3sie, sa Doba fyzickej realizicie Projektu automaticky nepredlZzuje o dobu
pozastavenia Realizacie aktivit Projektu a Prijimatel’ovi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ (definicia v zmysle ¢lanku | ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto &lanku 8
VZP), je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, &i trva tito prekdzka, a to postupom uvedenym
vitejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na tento 0éel je
Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov
s Dodavatelom Projektu.

Uginky vylugujiice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial' bezprostredne trva
prekazka, s ktorou si tieto GCinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluCujicej zodpovednost, je Prijimatel’ povinny
jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Za uéelom realizdcie zasady spravneho finanéného riadenia a z dévodu ochrany finanénych
ziujmov EU je Poskytovatel' opravneny stanovovat' Prijimatelovi dodatoéné podmienky pre
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré dopliiaji zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a nesmi tymto existujiicim dojednaniam odporovat. Zmyslom stanovovania dodatoénych
podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je posilnit istotu Poskytovatel'a, Ze Prijimatel je najmé
z casoveho a z vecného hl'adiska schopny a pripraveny Ukonéit’ prace na Projekte tak, aby splnil
vietky povinnosti vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spbsob zverejnenia tychto
podmienok sa vztahuje &lanok 4 ods. 8 druha &ast’ obdobne.

V pripade predlzovania Doby fyzickej realizacie Projektu, tato nesmie za Ziadnych okolnosti
presiahnut’ konéeny termin, ktorym je 31.7.2016. Uvedenym ustanovenim nie si dotknuté
ustanovenia o Opravnenosti vydavkov,

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1.

Riadne ukoncéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zirovefi splnenim zavézkov oboch Zmluvnych stran,
o potvrdzuje schvélenie Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pri€om zaviizky sa
zaroveli povazuju za splnené podl'a &lanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstainého porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porufenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuji Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela (mala vedief) v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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2.4

v tomto &ase’ bolo rozumné predvidat’ (mala vediet) s prihliadnutim na acel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavreta, e drubd Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak

ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na i¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a povazuje najma:
a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela v désiedku ktorych bude zmarené

dosiahnutie ciela a ugelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sacasne nepdjde
o Okolnosti vyluéujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie Prijimatel’a na ahradu vydavkov, ktoré s v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a VyzZVvY KaHR-22VS-1501 Neopravnenymi vydavkami Projektu;

c) preukazané poruienie Pravnych predpisov SR aEU vrameci Realizacie aktivit
Projektu savisiacich s ginnostou Prijimatel'a;

d) poruSenie zivizkov vyplyvajucich z vecnej alebo &asovej Realizacie aktivit Projektu

a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé nezabezpedenie VO a dodatogné zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizécie
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zAvainé
porusenie zmluvnych povinnosti;

e) zastavenie alebo prerugenie Realizacie aktivit Projekiu z dévodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu nespada pod dovody
uvedené v &lanku 8 tychto VZP,

f) aksa pravoplatnym rozhodnutim sidu preukaze spachanie trestného &inu v sivislosti

s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend
vyhodnotena staznost’ smerujiica K ovplyviiovaniu hodnotitePov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo K zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo porudovanie
skontatuja aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti porudenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle
§ 31 ods. 1 zdkona © rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii a/alebo neposkytovanie

informacii v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela
potas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi;

i) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v sivislosti so Zmluvou

- o poskytnuti NFP a/alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, Ze takéto
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné poru$enie Zmiuvy o poskytnuti NFP;

) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a povolenic na Prijimatel'a,

resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetky, vstup

Prijimatela do likvidacie alebo zatatie exekuéného konania & drazby voti
Prijimatelovi;

k) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

1) porudenie &lanku 2 ods. 2.4 zmiuvy, &lénku 2 odsek 4, &lanku 3 ods. 23, &lanku 4
odsek 9, ¢lanku 6 odsek 1, tlanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2, 3
a7 VZP,

m) ak nedoglo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby pogas Doby fyzickej realizicie
projektu;

n) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatelovi dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie prdc, kioré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby v silade
s {lankom 4 odsek 15 tychto VZP;

0) ak Prijimatel’ nevratil preplatok vzniknuty na zaklade Zitovania preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZenim Dopliiujicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia;

P) ak nedoSlo k thrade a dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych pric, ktoré preukazuju Sfunk&nenie nefunkéného projektu, potas Doby
fyzickej realizicie projektu;

q) ak Prijimatel’ neozndmil Poskytovatelovi dhradu a dodanie tovarov/poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktoré preukazuji Sfunkénenie
nefungujiceho projektu v sitlade s &lankom 4 odsek 16 tychto VZP

r) kazdé poruenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznafené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porufenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, vddsledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade,
ak shlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a
bez Ziadosti o takyto sithlas.

Porulenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji
za podstatné poru3enia, sii nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ okamzite, len &o sa o tomto porueni dozvedela.
V pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena odstpit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatognej primeranej Iehote, ktoré jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnat’ dodatoéni) lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti.
Vtomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uginné dilom doru&enia pisomného oznimenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru®ovanie sa
vztahuje €lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost, je
druhd Zmluvna strana oprivnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit’ len vtedy, ak od
vzniku Okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod) sa ustanovenie
predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opriavnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skon&eni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej &iastky
NFP, pravo na nahradu kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omezkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dc‘)sled!cu
porugenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia,
ze nejde o porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.
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2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako

podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho &ast’. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj viedy,

ak v jednotlivom Zlanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze je
Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho &ast’.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

€)

g

h)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyéerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zikona pomoci a podpore sa
uplatni na dhrnni sumu celkového nevyterpaného NFP alebo jeho Gasti z poskytnutych
zilohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujiica 40 € podla § 24 ods. | zakona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porudenie povinnosti znamena poruenie finanznej discipliny podla § 31 ods. | pismena
a), b), c), d) zakona o rozpottovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € podla § 24 ods. |
zakona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Zast’, okrem pripadov
porugenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona o rozpodtovych
pravidléch;

ak to urdi Poskytovatel, veatit NFP alebo jeho Zast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie snamena Nezrovnalost’ podl'a Elanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. ¢)
tohto &lanku VZP, vzhPadom na skutoénost, e spdsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatel’a sa povazuje za také poruienie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel” takyto NFP alebo jeho
dast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 12 tohto &lanku VZP, bude sa na tolo
porusenie podmienck Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
o rozpottovych pravidlach, suma nepresahujiica 40 € sa podla § 24 ods. | zéikona o pomoci
a podpore uplatni na ahrnni sumu nezrovnalosti;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil akikol'vek
povinnost’ uvedentt v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktort je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zaroveil nedochadza
k riadnej Realizacii aktivit Projektu v zmysie Zmluvy o poskytnuti NFP smerujlcej
k nedosiahnutiu G&elu projekiu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujica 40
€ sa podla § 24 ods. | zakona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho

dast’”;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujiica 40 € podla § 24 ods. | zikona o pomoci a podpore $a uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho &ast’ na predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§120ds. 52§24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma nepresahujiica 40 € podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

ak to uréi Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho &ast’' v pripade, ak

i.dosiahnuté hodnoty meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu sii na trovni nizej
ako 95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prilohe &.2 (Predmet podpory
NFP),

ii. sa dosiahnutd hodnota meratenych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti povodne dosiahnute] hodnote meratelnych ukazovatefov vysledku
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Projektu podl'a bodu i. tohto pismena,

spdsob vypoétu sumy, ktorl mé Prijimatel’ vratit, ak nastanii okolnosti uvedené v bodoch i.
alebo ii. tohto pismena, zverejni Poskytovate na svojom webovom sidle, suma
nepresahujiica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zikona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho &ast’;

i)  vratit’ NFP alebo jeho €ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva o poskytnuti
NFP, suma nepresahujiica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’;

J) vrétit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finantného ukondenia Projektu vytvoreny prijem podla &lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujiica 40 € sa podl'a § 24 ods. | zikona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplatiiuje;

k) odviest vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpo&tovych
pravidlach vzniknuty na zaklade urogenia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma 40 € sa podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiinje;

[)  vrétit preplatok vzniknuty na ziklade Zigtovania preddavkove;j platby;

Ak dojde kodstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatelovi NFP vyplateny do &asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1 zikona o pomaci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’.

V pripade vzniku povinnosti:

a. vratenia Cistého prijmu (za uétovné obdobie) podl'a ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP
Je Prijimatel’ povinny vratit’ &isty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom bola zostaveni 4ltovnd zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia (étovnej zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zikona
o liétovnictve o overovani udtovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
istovna zavierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto &lankv VZP je Prijimatel
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
VYNos,

c. vratenia preplatku podla ods. 1 pism. [) tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny
vratit' tento preplatok ato najneskor spolu s predlozenim Dopliiujiicich adajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume gistého prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) ozndmit’ PoskytovateFovi prisluni sumu a poZiadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia (napr. &. (&tu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tato informaciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. Vritenie, resp. odvod vynosu vykona Prijimatel na
zaklade ,,Oznédmenia o vysporiadani finan&nych vzfahov* a preukaze ho vypisom z bankového
uctu. V pripade, Ze Prijimatel’ nevrati &isty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a véas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Easti vznikautej podl'a ods. 1 pism. a) aZ i) tohto &lanku VZP.

Povinnost’ vritenia NFP alebo jeho €asti (podla ods. 1 pism. a) az i) tohto &lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto &ldnku VZP vritane jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel’ v, Ziadosti o vratenie finan&nych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktorti zale
PrijimateTovi. V pripade odstipenia od zmluvy podla ods. 2 tohto &lanku Poskytovatel’ nezasiela
Ziadost o vrétenie finanénych prostriedkov, ale poZiada Prijimaterla o vratenie poskytnutého NFP
priamo v odstipeni od zmluvy (odstupujiicom prejave vdle) na ziklade § 351 ods. 2 zik.
513/1991 Zb. Obchodny zakennik v platnom zneni a na zéklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

1.

12,

13.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP alebo jeho &asti, vySku &istého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktord mé Prijimatel’ vrétit, jej splatnost’ a zarovefi uréi &isla vétov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie, resp. odvedenie finantnych prostriedkov uskutocnit’.

Prgjimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, isty prijem alebo odviest’ vynos uvedeny
v ZoV do 50 dni odo dita dorugenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni,
Poskytovatel’ je povinny oznamit’ toto poruSenic sprave finanénej kontroly (ak ide o porusenie
finan&nej discipliny), alebo UVO (ak ide o poruienie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni odo dila vratenia NFP alebo jeho ¢asti, Cistého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskutognilo formou platby na ucet uvedeny v ZoV,
oznamit Poskytovatelovi toto vritenic na tlalive ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov*. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, €isty prijem alebo odviest’ vynos s vyznagenim
identifikicie platieb v silade s ,,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na
ugely jednozna&ného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného financného prispevku
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre koneénych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov® zverejnenym vo Finanénom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

Pohl'adavku Poskytovatela voti Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho casti, resp. &istého
prijmu a pohladavku Prijimatela vogi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzdjomne zapogitat’.

Zapotitanie podl'a odseku 9 tohto &lanku VZP mdze vykonat Poskytovatel’ na zaklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapogitanie zo strany Prijimatela je predloZenie
ZoP s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to
v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti, resp. &istého prijmu. Poskytovatel’ vykona

zapoditanie z vlastného podnetu na ziklade ZoP predlozenej Prijimatelom a tito skutoZnost’
oznami Bezodkladne Prijimatelovi,

V pripade, ak Poskytovatel' so vzijomnym zapogitanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a)
nestihlasi, vzijomné zapoéitanie nevykona a oznami tito skutoCnost’ Bezodkladne Prijimatel'ovi.
Prijimatel’ je v takomto pripade povinny vrétit NFP alebo jeho &ast, resp. Cisty prijem urfeny
v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 a 5 tohto &lanku VZP do 30 dni od doruéenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost’
Bezodkladne oznamit’ PoskytovatePovi a zaroveii mu predlozit’ prisludné dokumenty tykajice sa
tejto Nezrovnalosti. Tito povinnost’ ma Prijimatel’ do 31. augusta 2020. Stanovena doba do
31. augusta 2020 sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade oznamenia Poskytovatefa Prijimatelovi) v pripade, ak
nastant skutognosti uvedené v &lankun 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skutoénosti.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj vogi akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel's voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapoéitat’ akiko!'vek svoju pohPadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

PrijimateT, ktory je ictovnou jednotkou podla zikona o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov
sa zavizuje v ramei svojho Gétovnictva tiétovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu:

a) na analytickych G8toch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme’ v &leneni podla jednotlivych projektov bez

2pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona o adtovnictve
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vytvorenia analytickych 0¢tov v €leneni podla jednotlivych projektov, ak étuje v siistave
podvojného Gétovnictva,

b) v iltovnych knihich podl'a §15 zakona o uétovnictve osobitne so slovaym a &iselnym
oznacenim projektu v G€tovnych zipisoch, ak i&tuje v sistave jednoduchého hétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednotkou podla zdkona o tiétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zaviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zikona o G&tovnictve) tykajlcich
1 sa projektu v Gétovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona o uétovnictve (ide o (idtovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého iétovnictva) so slovnym a &iselnym oznagenim projektu pri
zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania
majetku a zaviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona o ultovnictve o (&tovnych
z4pisoch, u€tovnej Dokumentacii a sposobe oceiiovania.

3. Zaznamy v iétovnictve musia zabezpeéit’ idaje na icely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zdrovedl musia vytvorit’ ziklad pre narokovanie platieb a ulah&it
proces kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje iétovnit Dokumentaciu podl'a odseku !, evidenciu podla odseku
2 a ini Dokumentéciu tykajicu sa Projektu v silade so zikonom o tétovnictve nie viak kratlie
ako je lehota uvedend v €lanku 17 VZP.

5. Na ugely certifikadnej kontroly je Prijimatel’ povinny na poZiadanie predlozit’ Certifikaénému
organu nim urfené uctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto &lanku VZP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie (i¢tovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto &lanku VZP v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zikona
o i¢tovnictve. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ po dobu, podas ktorej je povinny podi'a Zmluvy
o poskytnuti NFP viest’ a uchovavat’ (i&tovni Dokumentaciu, evidenciu alebo inti Dokumentaciu
podla &lanku 17 VZP.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a &lanku 58 nariadenia 1083, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom spasob monitorovania Cistych prijmov z projektu podl'a &lanku 55
nariadenia 1083 a vedenie zaznamov u Prijimatel'a, a to na gely zdokladovania a preukézania
skutognosti tykajicich sa Cistého prijmu z projektu uvedenych v naslednych Monitorovacich
spravach.

Clinok 12  KONTROLA/AUDIT

1. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu sit najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby:

c) Najvyssi konfrolny arad SR, prisluina Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v siilade s prisluinymi pravnymi
predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zaviizuje, e umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych privnych predpisov SR a EU, najm# zdkona o pomoci
a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel’ je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
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a prislusnej legislativy.

4. Prijimatel je povinny zabezpegit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na Riadne a V&asné vykonanie kontroly/auditu azdrzat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastand skutoCnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania
tychto skuto¢nosti. Zaatie kontroly opravnenou osobou spdsobi prerudenie plynutia lehét
uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelovi na vyplatenie
prispevku (zaCatim kontroly sa rozumie moment dorufenia oznamenia o zacati kontroly
Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porudil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatel'om.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sii opravnené najmi:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a
do inych priestorov Prijimatela, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu ak je to
nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadoval od Prijimatel’a, aby prediozil origindlne doklady, zaznamy dat na pamitovych
médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu
a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, ziznamy dat na pamitovych
mediach prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie
nie je vieobecne zaviznym pravnym predpisom zakézané aktoré si potrebné na
zabezpecenie dokazov, vratane inych materialov nevyhnutnych na d'alfie tikony shvisiace
s kontrolouw/auditom,

d) vyZadovat' od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opridvnena osoba oddvodnene
predpoklada vzhfadom na zdvaZnost nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
opatrenia budi neiéinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej
opravnenou osobou,

e) oboznamovat’ sa s Gdajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat képie Gdajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ je povinny prijal opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
vzmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel' je zarovei povinny zaslat’ osobim oprivnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnii spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri&in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

I. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ ich vzijomnéa komunikacia siivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d'alej dohodli pouzivat ako
podporny spdsob k pisomnej komunikécii sigasne aj portdl ITMS. Podmienky a sposob
komunikécie zmiuvnych stran prostrednictvom portalu ITMS '-IP“}"'i Poskytovatel’. Poskytovatel
je opravneny urgit prechodné obdobie polas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS
prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, e pisomna forma komunikécie sa bude uskuto&iovat’ prostrednictvom
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doporu¢eného doruovania zisielok. V pripade operativnych potrieb Zmluvnych strin alebo,
ak tak ur€il Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonand prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu,

Zmluvné strany doru€ujii svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedeni) v zihlavi
zmluvy, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP.
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak uréil Poskytovatel, Zmluvné strany
sa zaviizuji vzdjomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouzivat.

V pripade, ak sa nepodari dorudit’ zasielku adresétovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povaZovat' za doru€enii v silade &lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvna strana
neprevezme zasielku zasielanii postou doporugene ani potas doby uloZenia na poste, deii uplynutia
odbernej ({lloZnej) lehoty sa bude povazovat za dett doruéenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zdsielky nedozvedel. Pokial’ nemozno zsielku dorutit adresitovi a zisielka nebola
uloZend na podte, zisielka sa povaiuje za dorudenii ditom jej vratenia odosielatelovi. Ak
Prijimatel’ bezddvodne odoprie pisomnost’ prijat, je doruéend diiom, ked’ jej prijatie Prijimatel’
odoprel, na tito skutognost’ Poskytovatel’ tymto spdsobom Prijimatel'a upozoriiuje a Prijimatel’ ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy komunikacie alebo v pripade pouZivania faxu sa
pisomnost’ povaZuje za dorudent, v sulade &lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schrinke Zmluvnej strany, ktora je
adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord Jje odosielatefom pride potvrdenie
© UspeSnom doruceni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktord je adresitom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zisielok
doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorufenie Poskytovatel'ovi je moZné
vylugne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na ugely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran,

Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehét plati, e do plynutia lehoty sa nezapocitava deri, ked' doslo k skuto&nosti
uréujicej zaciatok Iehoty.

Lehoty uréené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dita, ktory sa
svojim oznadenim, pomenovanim alebo &islom zhoduje s diiom, na ktory pripada udalost,
od ktorej sa lehota zagina, a ak nie je takyto deii v poslednom mesiaci, pripadne posledny dei
lehoty na posledny deii mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok,
je poslednym ditiom lehoty najblizsi nasledujiici pracovny dei.

- Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost’ ho

dorutit’ alebo sa odoile emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel' vyzaduje, Prijimatel’ ma
povinnost’ doruéit’ takiito pisomnost’ do 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami sii vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaji nasledujiice podmienky:

a) vznikli podas Doby fyzickej realizacie Projektu najskér viak od 30. aprila 2015 najneskor
do 31. decembra 2015 a v stivislosti s Projektom;

b} patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpottu Projektu;

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky
opravnenosti vydavkov a v zéveroch z administrativnej kontroly VO bolo skonstatované,
Ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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d) zodpovedaji cendm beznym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
e) boli skutogne uhradené Dod4vatelovi a s riadne zai&tované v iétovnictve Prijimatela;

f) s podlozené Ultovnymi dokladmi v zmysle zikona o Uctovnictve, resp. dokladmi
preukazujticimi thradu Preddavkovej platby Prijimatel'a Dodévatel'ovi;

g) navzijom sa Casovo avecne neprekryvaji a neprekryvajii sa aj sinymi prostriedkami
z vergjnych zdrojov;

h) vpripade pric, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v silade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v sillade s podmienkami stanovenymi
v ¢tlanku 3 VZP a vieobecne zévdznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujicimi
oblast VO za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodérnosti, agelnosti a efektivnosti,
vyplyvajiice z Vyzvy, z €lanku 30 nariadenia 966 a z § 19 ods. 6 Zikona o rozpo&tovych
pravidlach; ziroveii boli obstarané bez toho, aby prijimatel' vykonaval kontrolu nad
dodavatelom v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady (ES) &. 139/2004 z 20. januara 2004
o kontrole koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiizidch) alebo naopak;

i)  boli vynaloZené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a EU;
j)  boli vynaloZené hospodarne, efektivne, iéinne a uiéelne;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouzivany, Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp&sobom nedisponoval,

1) pri vydavkoch sivisiacich s Preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany tak,
2e Ziétovanie preddavkovej platby medzi Prijimatelom a Dodavatelom bolo
Poskytovatelovi preukdzané v termine aspdsobom uvedenym v élinku 4 ods. 15
tychto VZP, nie viak neskor ako 31. jila 2016.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP sii zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP atieto vydavky
vyCisli osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v &lanku 12 VZP ako neopravnené,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast. Neoprivnené vydavky nie si sposobilé na
preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vyCislené Neopravnené vydavky bude poniZena
suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvySnej &asti bude ZoP schvalena.
V pripade, ak osoba oprdvnend na vykon kontroly aauditu identifikuje zdévodov uvedenych
v tomto odseku 3 Nezrovnalost, Prijimatel’ je povinny sumu NFP vzt'ahujicu sa k takto vy&islenej
Nezrovnalosti vratit’ postupom podl'a élanku 10 VZP.

4. Vydavky sivisiace so Sfunkénenim nefungujiceho projektu, nie sii opravnenymi vydavkami
Projektu, pri¢om ustanovenia o Preddavkovej platbe tymto nie sii nijako dotknuté.

Podmienky aplikovatel’nosti preddavkovych platieb
5. Preddavkové platby je moZné pouZit’ v pripade splnenia nasledovnych podmienok:

a) Uhrada Preddavkovej platby, tj. redlny ubytok finanénych prostriedkov na strane
Prijimatel'a musi byt realizovana najneskor do 31.decembra 2015.

b) Vramci platobnych podmienck uvedenych v Dokumentacii verejného obstarivania musi
byt definovand moznost’ vyuZitia Preddavkovych platieb medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a tito musi byt zahrnutd v zmluve uzavretej medzi Prijimatel'om
a Dodavatefom. Moznost’ poskytovania Preddavkovych platieb musi byt’ stéastou povodnej
zmluvy uzavrete) medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, ktord bola vysledkom verejného
obstardvania. Dodatok k povodnej zmluve s Doddvatelom za ugelom upravy platobnych
podmienok a doplnenia moznosti vyuZitia Preddavkovych platieb nebude akceptovany.

6. Prijimatel je povinny predlozit’ Zigtovanie preddavkovej platby a DOP!ﬁujﬁCe udaje k peukazaniu
dodania predmetu plnenia na osobitnom formulari spolu s daldimi relevantnymi povinnymi
prilohami. Nalezitosti formulara a relevantné prilohy definuje Poskytovatel’ v osobitnom Pravinom
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dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo Zuétovania preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatelovi najneskér spolu s predlozenim Dopliujicich udajov k preukazanin dodania
predmetu plnenia a to na ziklade oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych platieb nie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zié&tovania preddavkovej platby nie je mozné povazovat za
Opravneny vydavok a Prijimatel’ znaga v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku,

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA

Cl

Poskytovatel’ zabezpegi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
ulet (d'alej len ,iget Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje Ghradu Opréavnenych
vydavkov z titu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G&tu (vratane pred&islia
vo forméte IBAN) je uvedené v zihlavi zmluvy pri identifikécii Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat Gdet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruit a% do prijatia
zavereénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené
Prijimatel'om podl'a tohto &lanku VZP. V pripade otvorenia ity pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani&i, Prijimatel’ zodpoveda za dhradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou
platieb na a z tohto (&tu.

Ak mé Prijimatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatel’a je mo#na az
po pisomnom sihlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny sihlas banky podla predchadzajice;j
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat' ithradu Opravnenych vydavkov
aj z inych uictov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Giétu Prijimatela
uréencho na prijem NFP, Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi
finanéna identifikaciu takychto u&tov.

V pripade vyuZitia systému refundicie su vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela prijmom
Prijimatela.
V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky si

urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako fidet Prijimatel'a osobitny et na Projekt. Prijimatel’
Je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat podla élanku 10 tychto VZP.

anok 16 PLATBY

I. Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba*) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. V rameci systému predfinancovania sa
poskytuju platby na Opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom prediozenych
a neuhradenych Ugtovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa
poskytuji platby na zaklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela.
Vrimei systému refundécie Prijimatel’ vhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskér
z vlastnych zdrojov.

2. Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu predlozenej
PrijimatefTom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej <&asti ITMS
a v pisomnej forme na preddefinovanom formuléri. Intrukcie k vypineniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohéch k Ziadosti o platbu si dostupné na webovom sidie Poskytovatel’a.
Ziadost o platbu musi byt' v siilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch
origindloch, priom jeden original zostava u Prijimatela adruhy original Prijimatel
predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel vramci formulira Ziadosti o platbu uvedie
nérokovani sumu podFa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejlo Zmluvy.

Predfinancovanie
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Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené Uttovné doklady
Dodavatelov Projektu. Ugtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
v lehote splatnosti zivizku voéi Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom rovnopise
orgindlu alebo kopii (kopiv musf byt’ overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela). Jeden original Uttovnych dokladov od Dodéavatela Projektu si ponechiva
Prijimater’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatefom Projekiu Uitovné doklady sivisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej
vysku ziétovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela,
Prijimatel’ je ndsledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (ziétovanie
predfinancovania) spolu s vypisom zcétu (original alebo kopiu overent: peéiatkou
a podpisom 3tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z Gétu
(original alebo kopiu overeni peciatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela)
potvrdzujici skutoéné uhradenie Ugtovnych dokladov DodavateFovi Projektu.

K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predlozit’
Poskytovatel'ovi len jednu Ziadost' o platbu (zd&tovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi a predlozit’ mu
formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov.

Systém predfinancovania sa tymto sposobom méZe realizovat’ aZz do dosiahnutia 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refundacia

8.

Spolocné
9.

10.

11.

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadost'ou o platbu aj minimalne
jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty a vypis z bankového uétu (original alebo kopiu overent peéiatkou a podpisom
Statutarneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel je opravneny vyZiadat od Prijimatel'a aj vy3%i pocet prisluinych
dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie Uttovnych dokladov, musi
byt’ képia overena peéiatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a.

ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

PrijimateFovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda Gplnt a spravau Ziadost’ o platbu, ato az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu zo strany PoskytovatePa. Pri Ziadosti o platbu systémom refundicie
vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluingj platby v pripade predloZenia uplnej
aspravnej Ziadosti oplatbu a: vmomente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie pristuinej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o Opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ j¢ povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruenie finanénej discipliny v zmysle § 31
zdkona o rozpo&tovych pravidlich verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b a nasl. zikona o pomoci
a podpore, &lanok 60 Nariadenia 1083 a &lanok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahifta administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overif pravdivost, kompletnost
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
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2.

13.

15.

16.

7.

zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej Iehote,
Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ realnost,
opravnenost, sprivnost, aktualnost a neprekryvanie sa _ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a & tito suma zaroveii zodpoveda rozpodtu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbéch a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, si&et
Jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom Uétovnom
doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného
prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’
kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas
vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do &asu
odstrénenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisludnii sumu. Ak Prijimatelovi
vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie NFP, resp. jeho &asti
na Uget Prijimatela v lchote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa
pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliiujice podklady do
Ziadosti o platbu podFa ods. 11 tohto &lénku VZP.

Deil pripisania platby na iéet Prijimatela sa povaZuje za deii Eerpania NFP, resp. jeho Zasti.
Za defi zixétovania predfinancovania sa povaZuje deii zaslania Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prisluiné Uétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si
Poskytovatel'om preplicané formou refundécie v EUR, resp. na ich dhradu je mozné pouzit’
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepotitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZnych prostriedkov v cudzej
mene z &tu zriadeného Prijimatelom v EUR na uéet Dodévatela Projektu zriadeného
vcudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej banky (pri prevode pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na et
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov
z0étu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel, pricom
ultovny rozdiel v iStovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zad&tovania zaviizku voéi
Dodévatelovi Projektu a sumou v dei Uhrady zaviizku Dodavatelovi Projektu je
povaZovany za Opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky | EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanpvenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Funkciu ziveregnej Ziadosti o platbu méze plnit’:
a) Ziadost o platbu - zigtovanie predfinancovania, alebo

b) Ziadost o platbu - refundécia.

Osobitné ustanovenia

18.

Na téely tejto Zmluvy sa za dhradu Ugtovnych dokladov Dodavatelovi mase povazovat’ aj:

c¢) thrada Ug&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, %e Dodavatel' postipil
pohladavku voii Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 zikona & 40/1964
Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorgich predpisov (d'alej aj »Obéiansky zakonnik*),
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

d) Ghrada zaloZnému veritelovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatel'a vogi Prijimatefovi v silade s § 151a - 151me Obgianskeho zékonnika,

¢) uhrada opravaenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapotitanie datového nedoplatku Dodavatela s pohPadavkou voti Prijimatefovi (3titne)
rozpottovej organizacii) v stlade s § 87 zékona &. 563/2009 Z.z. 0 sprave dani (dafiovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej

aj ,.datiovy poriadok®),

g) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 - 581 Obgianskeho
zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorgich predpisov (d'alej aj _Obchodny zdkonnik®).

V pripade, Ze Dodavatel' postipil pohladavku voti Prijimatelovi tretej osobe v sulade
s § 524 - 530 Obtianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika a vypis
z Gétu (original alebo kopiu overenii pegiatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatel’a) potvrdzujici skutodné uhradenie Ugtovnych dokladov postupnikovi.

V pripade uhrady zaviizku Prijimatel’a zdloznému veritePovi pri vykone zaloZného prava na
pohladavku Dodavatela voti Prijimatelovi vsilade s § 151a — 15Ime Obtianskeho
zikonnika Prijimatel v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu prediozi doklady
preukazujiice vznik zalozného prava a vypis z (ctu (original alebo kopiu overend pediatkou,
ak fiou disponuje a podpisom statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné
uhradenie Uétovnych dokladov zaloznému veritelovi.

V pripade thrady zaviizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo&i Dodavatelovi v zmysle vieobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel’ v rdmci Dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice vykon
rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie) a vypis z Utu (original alebo
képiu overent peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom ttatutarneho organu Prijimatela)
potvrdzujici skutotné uhradenie Ugtovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapotitania dafiového nedoplatku Dodévatel'a s pohladavkou voti Prijimatelovi
($tatnej rozpottovej organizacii) podia § 87 dafiového poriadku, Prijimatel’ v ramci

Dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce zapotitanie dafiového
nedoplatku (najma potvrdenie Finanéného riaditel’stva SR o zapotitani).

V pripade zapotitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 -
581 Obgianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramei
Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoditanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii niektorého
z vysdie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi pravaymi predpismi
(napr. so zakonom o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorgich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
saroveit nevztahuji ani na pohfadavku na vyplatenie NFP alebo jeho &asti podla &lanku 7
ods. 2 tychto VZP.

Clanok 17 UCHOVAVANIE POKUMENTOV

Prijimate!l’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 3 1. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovena doba do
31. augusta 2020 mdze byt automaticky prediiené (1. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k tejto Zmluve 0 poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade,
ak nastant skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skuto&nosti.

e
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Clinok 18 ZMENA VZP

|

Poskytovatel’ je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP postupovat’ v zmysle &lanku 6.1
zmiuvy alebo postupom podl'a odseku 2 az 5 tohto &lanku podl'a toho, ktory postup je podla
uvazenia Poskytovatel'a pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorejkol'vek faze postupu podfa
tohto &lanku sa mézu Zmluvné strany dohodnit’ na zmene zmluvy spésobom uvedenym v &lanku

6.1 zmluvy.

Ak dochddza k zmene alebo doplneniu VZP postupom podla odseku 2 a% 5 tohto &lanku,
Poskytovatel’ Zverejni na svojom webovom sidle a spdsobom podl'a &lanku 13 tychto VZP oznami
Prijimatelovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmenené alebo doplnené
VZP Zverejnené. V oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP ziroven uri
Prijimatelovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo diia doruenia oznidmenia, na oboznamenie sa
s tymito VZP a zaslanie pisomného sihlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktory sa
povazuje aj sihlas predlozeny spsobom podl'a &lanku 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nezaSle pisomny sithlas so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povaZovat’ za jeho nesihlas. Ak Prijimatel’ so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP nestihlasi, alebo ak nezasle pisomny sihlas aj napriek vyzve Poskytovatela,
bude Poskytovatel, v zmysle Elanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Po doruéeni pisomného suhlasu Prijimatel'a Poskytovatelovi, podla ods. 2 tohto &lanku, sa bude
zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravovat’ zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo dila nadobudnutia ich G&innosti, pritom t&innost’ VZP nastane diiom nasledujicim
po dni ich zverejnenia v Centralnom registri zmliv podla Obgianskeho zikonnika a zikona
& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni nicktorych zikonov
(zékon o slobode informécii} v zneni neskorsich predpisov alebo od neskorSieho diia uréeného
Poskytovatel'om.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 3. tohto &lanku VZP nie si dotknuté
ustanovenia ¢ldnku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 aZ 6.9 zmluvy.

Strana 31 z31



Priloha &. 2 Dodatku &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. Véeobecné informacie o Projekte

Nézov Projektu Moderizécia verejného osvellenia mesta Namestovo
Kéd [TMS 25120220481
rem Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERBF — Europsky fond regionaineho rozvoja
Prioritna o3 2 - Energetika
Opatrenie 2.2 - Budovanie a modemizacia verejného osvellenia pre mesta a obce a poskytovanie
poradenstva v ablasti energetiky
Prigritnd téma podal prloritnefplémi yl zluog‘kfvich FelD Forma financovania
Energefickd  efektivnost,  kogeneracia, | 100,00% nenavratny finanény prispevok
hospodérenie s energiou
Hospodérska &innost' Podiel hospodarskej &innosti z calkovy . ,
i vgggvkov%@ﬂ(%) s Uzemné oblast
Verejna spréava 100,00% Mestské
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I NUTS 2 Stredné Slovensko
NUTS Il Zilinsky kraj
Okres Okres Namestovo
Qbec Némestovo
Ulica Cyrila a Metoda
Cislo 329/6

3. Ciele Projektu

Cial projektu Modemnizaciou verejného osvetlenia zabezpadit kvalitny svelelno-technicky stav verejného
osvetlenia a zvysil kvalitu Zivota v meste Namestovo
| Specificky dief. 1 Modernizacia a unifikécia svietidie! a zlepSenie technického stavu verejného osvellenia
| Specificky ciel 2 Uspora elekirickej energie a nizia produkcia emisii CO2
Spacificky clef 3 ZlepSenie sveteino-technickych viastnost! osvetlovace siistavy a spinenie technickych
poZiadaviek na osvellenie
Specificky clef 4 Prehfadna evidencia prevadzkovania verejného osvetlenia
Specificky clel 5 ZvySenie bezpetnosti obyvatelstva na komunikaciach

4. Meratefné ukazovatele Projektu

: Mema ; Pianovana
Typ Nazov indikétora {ednotka Vychodiskova hodnota Rok hodnola Rok
Vistedold Pocst vymenenych svielidiel potet 0,00 | 2015 648,00 | 2016
Dopad | Uspora energie GJirok 0,00 | 2016 828,17 | 2021
Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
: Mema ; Planovana
Typ Néazov indikatora {adnotka Vychodiskova hodnota Rok T Rok
Horizonlélna priorita trvalo udratefny rozvol
Visledoq Pocel vymenenych svietidiel poel 0,00 | 2015 848,00 | 2016
Dopad | Uspora energie GJirok 0,00 | 2016 828,17 | 2021




5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

i Vazba na merateiny ukazovatel vysledku Merma
ity (ndzov mera!ernéhoﬁlkazovalel'a vistedky) [ednotka Pogat jednatiek
Hiavné akfivity (€islo / nazov)
1 Svetelnolechnicks &tidia Poiet vymenenych svietidiel Pogal 848,00
2 Rekonstrukcia vereiného osvellenia Potel vymenenych svielidiel Potet 648,00
(3 Svetelnolechnické meranie Patet vymenenych svielidiel Pocet 648,00

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zatiatok realizacie aktivity | Ukon@enie realizacie aktivity Realizujtica organizacia'
{(MM/RRRR) {(MM/RRRR)
Hiavné akiivity {max. 100
znakov pre kaZda aktivitu)
Aklivita 1 6/2015 6/2015 LIGHTECH, spol. s r.0.
Svetelnotechnicka tadia
Aktivila 2: Rekontrukcia 92015 1212015 COFELY, as.
verejného osvellenia
Aklivita 3; 10,2015 6/2016 LIGHTECH, spal. s r.0.
Svetelnotechnické meranie
Podpomé aklivity
Riadenie projektu 6/2015 6/2016 -
Publicita a informovanost’ 6/2015 6/2016
Zatatle prac na projekie 612015 -
{Zalatie realizécie Aklivit
Projeklu {MM/RRRR)
Ukondenie préac na projekte | 6/2016 -
{MM/RRRR)
7. Rozpocet projektu
Opréavnené Neopravnend Celkové vidavk

Skupina vydavkoy vidavky vidavky y Nézov aktivit

el (VEUR) (vEUR) PRI EUR) /

837005 Specitine sluZby - dodavatefskym Svetelnolechnicka

spdsobom 12 200,00 100,00 12 300,00 Slidia/Svetelnatechnicke

meranie

717002 Rekonstrukcia a modemizacia Rekonstrukcia verejného

| stavieb 614 073,79 480,00 614 553,79 osvetlenia

CELKOVO 626 273,79 580,00 626.853,79

8. Rozpocet realizicie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vidavky Ne\?ﬁ::::né Vydavky cetkovo

Hiavné aklivity (&islo / ndzov)

1 Rekonstrukcia verainého osvetienia 614 073,79 480,00 614 553,79
Svetelnotechnicka Siidia 2700,00 0,00 2700,00
Sveteinotechnické meranie 9 500,00 100,00 9 600,00

Podpomé akiivity

Riadenls projektu <’ - -
Publicita a informavanos!’ - = s
CELKOVO 580,00 626 853,79

v pripade uzatvorenta Zmluvy o poskytnuti NEP pred vypracov

anim a schvilenim VO zo strany Poskytovatela, uviest ako realizujucu
organiziciu danej aktivity ,,Doplnené na ziklade vykonaného VO
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Priloha &. 3 Dodatku &, 1 Zmiuvy o poskytnutl NFP

i i Ocefovy 1-ramenny vylo2nik na fasadu
21 | RekonStukcia vereiného 74700 Rakonstrukeia besdowy citky A, vritane mont&ineho o\
a modemizacia stavieb ks 4200 3.00 126.00) 126,00 0,00
: MontiZ poutiéného sviatidla na ocelovy
22 maxsw_axn___” vareinéhio 1717002 Rekonstrukcia tadiar do vty 4m, vrMana BT
it a modemizdcia stavieb monta3neno matertilu ks 16:80] 187.00 | 344160 314160 0,00
Monta poubtnéha svatila na ccefovy :
g3 | RekonStrukcla verginéno 247002 Rekonstrukeia stodiar do vy 3ky 5m, vritane - .
Rty UL a modemizacia stavieb mantisneho materidty ks 16.80] 74,00 1 124320 o.00}
lontaz ho svietidla na oced
24 | Rekondtnikciaverejného |24700> Rexonstrukcia stasiar ho,.cwwes aniCeritira T
Lalda a modemizicia stavieb montitneha materilu ks 1680 11200 [ 1881 1 881,60 0,00
: . Montaz pouliéného swviatidla na ocelovy E
g5 | RekonStrukcia verejného  |742005 Rekondtrukeia stobiar do vjiky 10m, vritane -~ ﬁl
N2 a modemizacia stavieb montézneho materidiu ks 16,80] 4200 705,60 0,00
26 Rekonitrukcia verejného . MontaZ pouléného svietidia na
osvetlenia 717002 Rekonstrukcia betdnovy palicovy stogiar do vidky 5m,
a modemizacia stavied ks 16.80| 900 151 151.20) 0.00
Monta poulitnéha svietidla na BecAS
a7 | Rekondtrukcla verejného  |747005 Rekonstrukcia beténovy stadiar do viéky Bm, vratane
osvetlenia a modemizacia stavieb ks 16.80) 221, 3712,80 0,00
MontaZ poutiiného swietidla na
2n | Rehonsirukeia verelného |747002 Rekonstnukeia nastenna konzok do vydky 8m
il a modernizacia stavieb ks 1680 3,00 50,40 0,00
29 Rekondtrukcia verejného 717002 Rekondtrukcia Poistkové puzdro vritane poistiy pre
osvetlenia a modemizacia stavieb svigtidlo na vzduind vedere ks 587| 224,00 1314,43 0.00
a0 Rekonstrukcia verejngého  |717002 Rekondtrukcia
osvetlenis a mademizacia stavieb Montdi poistiny do swietidia |ks 2,38 224.00 5§32.22 0.00)
a1 Rekon$trukcia verejného  |717002 Rekonstrukeia Svorka vzdudného vedenia pre 4_
osvetlenta a modemizacia stavieb ipotaruy svistidia ks 492| 44800 | 220416 2 204,16 0,00
a2 Rekonitrukcia verejnéhe  |717002 Rekondtrukeia Monta? svocky vzdusného vedania pre K
osvellenia a modemizacia stavieb _u_in__na.-_ swiaticia ks 4,800 448,00 2150 215040] 0.00
- Rekondtrukcia vergjneého | 717002 Rekondirukcia Kébel CYKY 3Cx1,5 pre pripojeni =
osvetienia a modemizdcia stavieb |svietidiel m 0,77] 4400.00 33 3379.20 0,00
34 Rekon3trukcia verejnéha  [717002 Rakonstrukcia IMonta pnpojovacieho kébia do
osvetlenia a modemizécia stavieb svietidla “a_ 1.08| 4 400,00 d 00 4 752.00 0,00
a5 Rekondtrukcia vergjného  |717002 Rekondirukcia LED svistidio typ L2 podra $pecifikicie
B osvellenia a modemizacia slavieb 2aniadeni. ks 72360, 8,00 5. 578880| 0.00
2% Rekondtrukcia verejného  |717002 Rekondtrukcia LED sviatidio typ L2W podla ;
osvetlenia a modemizdcia stavieb |Bpectfikécia 2anadeni ks 72360 1400 101 10 130.40 0,00]
a7 Rekonstrukcia verajného  [717002 Rekondtrukcia LED svietidio typ L3 podla $pecifikitie
osvellenia a modemizacia stavieb zasiadani ks 72360, 4100 [ 28866760 29 667,60 0,00
a8 Rekonitrukeia verejného  |717002 Rekondtrukcia LED swistidio typ L3W podia SR
osvetlenia a modemizécia stavieb Specfikdce zanadeni ks 72360| 56.00 40 521 40 521.60 0.00
ag Rekon3trukeia verejného (717002 Rekonstrukcia LED svietidio typ L4W podfa
osvetienia a modemizacia stavieb Spechikicia zanadeni kS 723,60] 235.00 170 046.00 0.00
40 Rekonitrukcia verejného  |717002 Rekonstrukcia LED sviatidio typ L5 podfa Specikacie
osvetlenia a madernizicia stavieb zanadeni ks 586,801 90.00 5281200 0.00
41 Rekondtrukcia verejného  |717002 Rekonétrukcia LED svisbdio typ P1 podfa dpecifikdcie
- 2= osvellenia a modemizacia stavieb zanadeni Jks 1062,000 117.00 124 254.00 0.00}
42 Rekondlrukela verejného  |717002 Rekondtnikcia LED swietidlo typ P2 podfa fpechikice 1
osvellenia a modemizicia stavieb 2anadenl. ks 1062,001 87.00 92 394 00 0,00
43 Rekonitrukcia verejnsho | 717002 Rekondtrukeia Vychodiskova reviza iia na
osvetlenia a modermizicia stavieb stodian ks 6,00 648,00 3 388800 0,00
; 1 enie komunikaing) jednotky do
44 | Rekonstrukcia vereiného 1747507 Rekondtrukcia roavidzata RVO, 3G {GSM) pre .
e a modemizécia stavieb ssinare @ montorovanie stawa VO. ks 209880 1200 25 185.60 0.00}
a5 Rekonétrukcia verejného  |717002 RekonStrukcia "' —
osvetienia a modernizacla stavieb Hastavenie nadiaceho sysié ks 233990 1.00 22 2339.80 0.00




‘Joowod ejzusiu|

% == | e — —
] IANOFUCYE] Od B|USNIBASO Wogospds wWhnsaeaspop] — m;'g
- Aggnis auippais 50080( SILRISW SADULIADUIBIIAG
S| BRRUSWYOD loud pugn|s WOQoEgds WATEAIBARPOP oF
B BjpMg S{ULa2j0ue)aas - Aqgn(s euigpads S00ZET|  BIPME BIUUIAOUIBIBAS
o] puaew ﬁ. ﬁ EED qa|Aels BREZILLapOW B BHISBASO
ERNNISUONSY Z00L34| oypLfasan erRANSUOYSY L4
Tirpod eupmwow mﬁ‘ GOIES BRRZURpOW B BIUaBAS0
I eRinnguONeY 200212 ougufasss epynaguoney | LY
£ o BUZRION GOIAEIS BYZILIOpOW B]  EUONoASD
ErRNFUONSY Z00LLL|  OuglUfasen BOYNASUONSY Ll
ddN frmndysod o AAmwz | g nyiepoq £ p ByojLd
Priloha &. 3 Dodatku &. 1 Zmiuvy o poskylnuti NFP
i Ccalovy 1-amenny viloZnik na fasadu
21 I RekonStrukcta verejiého  |747002 Rekonstrukcia budavy ity 3m, vediane montiinsho
a modemizicia stavieb 4 ks 4200 300 126.00 0,00
1 ' Monta? pouliného svigtidla na ocefovy
22 R""mgg’;:‘;:n"izm‘“““ 717002 Rekondtrukcia stotiar do visky 4m, vritane
a modemizacia stavieb montiineho materidlu ks 16.80] 187,00 3 141.60 0.00
. Montad poublnaho svietidla na ocefovy
g3 | Rekondlrukcia verginého  |24700> Rekonstrukcia stokar do vyky 6m, vritane iy L
gevetsha & modemizacia stavieb | montiEneha materilu s 16,80 74.00 124320 0.00
= : Montaz poultnéno svietidia na ocalovy
24 [{fiRekanstuksiE Vet |717002 Rekontruscia |staiar da vyaky B, vritane =
osvellenis a modemizécia stavieb montitneho materlilu ks 16,80) 11200 1861.60 0.00
Momaz poubingho svistidla na ocelavy
25 Rekonstrukcia vereného 747007 Rekondtrukcia stodiar do vydky 10m, vritana -
o 5 a modemizacia stavieb montiineho mataridlu ks 16.80| 42,00 705.60 °-°°L
26 Rekonitrukcia verejného . Montd2 poulitného svietidla na
osvetlenia 717002 Rekondtrukcia batdnovy paticovy stodiar do vydky Sm,
a modemizacia stavieb vedtane montiineho materlily ks 1680| 8.00 151,20 0,00]
. Monta2 poulitného sviebdia na
g7 | RekonStrukeia verejneho  |247000 Rekonstrukcia beténovy stadiar do vidky B vratan
Gkl a modemizécia stavieb montatneho materiilu ks 16.80] 22100 371280 0.00
r MontaZ poubtného sviatidla na
og | Rekonlrukcia verejného |747007 Rekonstrukeia néstennu konzos oo vysky Bm,
osvetienia a modemizacia stavieb vritans monthineha materll ks 1680 300 50.40 0,00
26 Rekondtrukeia versjného | 717002 Rekondtrukcia Poistkavé puzoro vritane poistky pre
osvetienia a modermizécia stavieb svietidio na vzduéng ved ks 587| 22400 131443 0.00
a0 Rekondtrukeia verejného  [717002 Rekon$trukeia
osvellenia a modemizacia stavieb Monta? paistiy 0o svietidla ks 238| 22400 532,22| 0.00
31 Rekondtrukcia verejného | 717002 Rekonstrukcia Svorka vzduéného vedenia pre
.- osvetlenia ia modemizacia stavieb |pripaania svistidia ks 492| 44800 2204.16 0.00
32 Rekonatrukcia verejného 717002 Rekonstrukcia |Monta2 svorky vzduiného vederia pre
osvellenia a modemizacia stavieb | eripaganie swietidla ks 480] 44800 2 150,40 0.00
13 Rekonitrukcia verejného | 717002 Rekondtrukeia Kabel CYKY 3Cx1 .5 pre pnpojenia
_osvellenla a modemizécia stavieb svielidial m 0,77| 440000 3373.20 0,00
a1 RekonZtrukcia verejného  |717002 Rekondtrukcia Montad pripojovacieho kibla do
osvellenia a modemizacia stavieb svietidla m 1.08| 4 40000 4 752,00 0,00,
a5 Rekon&trukcia verejnéhe | 717002 Rekonstrukcia LED svietidlo typ L2 podfa $pecifikiicia
osvetlenia a modemizacla stavieb zariadent ks 72360 8.00 5 788.80 0.00
2% Rekonétrukeia verejného  |717002 Rekonitrukcia LED svietidio typ L2W podfa
osvetlenia a modemizdcia stavieb ipacifikdcie zanadeni ks 72360 14,00 10 130,40 000
a7 Rekonstrukeia verejného (717002 Rekonstrukcta LED sviatitio typ L3 podra $pecfikicie
8 lenia a modemizacia stavieb deni ks 723,601 4100 29 667 60/ 0.00
a8 Rekondtrukcia vesejného | 717002 Rekon$trukcia LED sviatidlo typ LW podla
osvellenia a modernizacia stavieb 8 zaradeni ks 72360| 5600 | 40521 40 521.60 u.ugﬁ
ag Rekonitrukcia vergjného  |717002 Rekondtrukcia LED svietidio typ L4V podla .
osvetlenia a modernizicia stavieb dpecrfikicie zanadeni ks 723.60| 235.00 170 00 170 046 00 0,00
a0 Rekonstrukcia verejneho | 717002 Rekondtrukcia LED svietidio typ L5 podla &paciikice I
osvetlenia a modemizicia stavieb _lzanadeni ks 58680| s000 | 5281200 52 812.00 0.00/
P Rekonstrukcia verejného | 717002 Rekonstrukcia LED swvietidlo typ Pt podla dpecifikicie E
osvetlenia a modemizicia stavieb zanadeni ks 1062.00] 117.00 124 124 254,00 0.00
4z Rekondtrukcia verejného  |717002 Rexonsirukela LED swietidlo typ P2 podfa Specifikdcie =
osvetlenia a moedemizacia stavieb zanadeni. kS 106200 87.00 92 394 92 394 00 0,00
43 Rekondtrukcia verejného | 717002 Rekondtrukcia Vychodiskova revizia svietidla na
osvetlenia a modemizicia stavieb Jian ks 6.00| 64800 3 3 888.00 0.00
- n atre [edmotiy 90
44 | Rekondtrukeia verejného 347505 Rekansirukeia |rozvaczata RVO: 3G (GSM) pre
M- veon's, a modemizécia stavieb spinanio a mondorovanie stavu VO |ks 209880) 1200 | 351 25 185,60 0,00
45 Rekondtrukcia vergjného  [717002 Rekonstrukcia T
osvetienta modemizécia stavieb N, nig nadi st 2339901 100 233890 2 339,90 0.00‘
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